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La tarde tocaba & su término, y empezaba a cubrir
con'swoseuro crespon el pintoresco pueblo de Cos-
ne sitnado & las orillas del Loira. En una casa de
modesta apariencia, al extremo de unasencilla y ale-
gre sala acababan' una comida frugal una amorosa
madre y sus dos hijos, y charlaban dulcemente en
tanto que se entretenian en desgranar algunos raci-
mos de una trasparente y dorada uva.

En torno de ellas parecia reinar la calma y Ta mas
perfecta tranquilidad: la estancia simplemente arteso-
nada, no contaha con mas adorno que dos 6 tres
retratos de familia, un grabado representando la ado-
racion de los pastores, y' unos cuantos muebles de
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moda antigua, pero recomendables por sulimpieza y
cuidado. La mesa estaba colocada junto 4 una ven-
tana abierta que servia de marco 4 un ruisefio paisa-
je. Desde alli se descubria el Loira deslizando sus
verdes aguas por en medio de los vifiedos y de los
campos que ostentaban la mas portentosa vegetacion:

sobre la oira orilla las encendidas y numerosasfraguas

donde se fabrican las anclas destinadas 4 la marina
franeesa y donde se veian de perfil los negros rostros
de los herreros que se desvanecian después sobre el
fondo enceéndido del horno: escuchibase en medio
de la calma de la tarde el ruido de los pesados mat-
tillos, y el silbido del liquido metal; y al mismo tiem-
po para formar pronuntiado contraste, resonaba en
los foridos campos ‘el sencillo lamento del labrador
que conducia sus caballos al eortijo.

El'sol habia_descendido ya al ocaso, dejando tras
si‘un reguero de brillantes nubes vestidas de mag-
nificos colores: levantahase en el oriente con regia
majestad la plateada luna, cercada de las cortesanas
estrellas colocadas sobre un eielo Lmpio y azul.

—Qué bermosa tarde! exclamo la senora Berthaud;
y con _qué comodidad estamos aquil . El dulce aroma
de las rosas de Bengala que ba plantado Fernando
bajo la ventana sube suavemente hasta esta estancia.

—En'efecto. ... Y (yo estoy loco de contento, mi
querida mamnd, de que tan ligero adorno os haya a-
gradado tanto, porque tengo decidido empefio en ha-

-,
ceros lo mas agradable posible esta’ mansion donde
corre nuestra existencia. .« En Ja primavera colocaré
aleunas enredaderas al rededor de esta ventana a fin
de que esié gnarnecida de verdora.

—Eso sera encantador.

—La idea no me pertenece: es hija de la imagina-
cion de Octavio.

—Mia ciertamente, dijo con tono negligente el her-
mano menor. Es menester buscar los medios de pa-
sar los dias lo menos mal posible.

—;Ah queridos mios! exclamé la buena madre con
la mas viva efusion de reconocimiento: jéuéntos moti-
vos tenemos de tributar gracias al Ser supremo!

—0s contentais 4 poca cosla, querida mama.
iTanto mejor! respondio Octavio con una sonrisa tris-
te y algo desdenosa.

—;Pues qué mas puedes ta apetecer? . ;No tene-
mos una easa propia, una honesta independencia, bue-
na salud, agradable paz y consoladora amistad? Ve
ahi & Fernando que acaba de pasar de empleado &
la fundicion real con mil doscientos francos. Ta
mismo  estds en buen camino; y dentro de dos afies
seras del taller. ‘Esta casita nos pertenece; y gracias
& vosotros, hiijjos mios, se estd volviendo encantadora...
Nuestro jardin es sin duda el mejor cultivado del pue-

—Fernando ha fundado en él'suvanidad, respon-
dié Octavio sonriendo.
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—Yo no trato de defenderme; pero es muy grato
efn!;e”ecer la casa en donde estd uno oblizado &
vivir. -

. .—-gTL'l no deseas segun eso abandonarla nunca? di-
Jo la anciana.

LN - i
iCiertamente que no! Mama ha expresado mis

sentimientos: posotros somos dichosos, y lo seremos

aun mas en lo Sucesivo: nuestro bienestar ird en au-

mento & medida de nuestra instruceion: Seremos ca-
da dia mas ttiles para todo, y espero que dentro de
algunos afios, nuestra querida madre podré satisfacer
todos sus gastos que son bastante moderados, y su
laudable beneficencia no se vera restringida como se
ve al presente por las escasas proporciones de nues-
ro presupuesto.

Y NG 37 - .
—Y 4 ti-te satisface este género de vida 7

Yo EDNas I eraiphg sl A%
-¥o la encuentro soportable; pero algunas ve-
ces; lo eonfieso, desearia otra cosa,

: Nuestras [aenas
son bien aridas: nuestras utilidades demasiado madi-
Cas ¥ nuestros goces en exXtremo mezquinos. s«
—iAb, no prosigas. . ..! iMezquina esta admirable
naturaleza que arrebata nuestra, vista! iMezguinas
esas encantadoras flores, donde estudiamos su admi-
rable estructura! ;Mezquinas las obras literarias de
Bossuet, Racine, Chateatibriand que gracias 4 su po-
€o_costo esian al alcance de nuestros bolsillos. . !
iMezquinas nuestras tiernas y patéticas ceremonias

= T
de la Iglesia. ...! ;Mezquina en fin nuestra amis-
tad....! jAh! hermano....

Octavio alargé la mano & Fernando y respondi6:

—Todas estas cosas tan excelentes serian aun mu-
cho mejores, si gozéramos de mayor abundancia; mas
ya que la Providencia nolo quiere asi, me resigno
con su divina voluntad; y la real fundicion no tendrd
un servidor mas activo y delicado que yo. Y para
probarte que estoy de acuerdo en tu proyecto, mana-
na te ayudaré 4 arreglar tu parque de tulipanes y ja-
cintos para la proxima’primavera; y acabaré el dibujo
representando santa Teresa, la patrona de nuestra a-
moresa madre, que destino después de tanto tiempo
al aposento de mama.

La anciana sefiora se sonri6 & estas palabras; y
dando & sus hijos el beso de adi6s de la noche, con-
test6:

—;Oh! si; amados nifios: bendigamos nuestra suer-
te: bendigamos 4 Dios que nos la ha proporcionado.
iCudntos envidiarian lo que nosotros desdefiamos!
¢No somos bastante dichosos?

—Nosotros si por tener una madre tan buena; dijo
Fernando.

—;Y yo porque tengo dos hijos tan carifiosos!
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LA CARTA.

Dos 6:tres dias después de la conversacion anterior
trajo el correo.una carta bastante voluminosa dirigida
& Octavio;  pero.como.en aquel momento se hallaba
en la fundicion, reecibié su madre la misiva no sin al-
gun sobresalto; y herida como de un funesto presen-
timiento miraba el pliego con tristeza.

La infeliz se figuraba que aquella- carta era porta-

dora de alguna gran desgracia, y examinaba sucesiva-
mente ya el sello, ya'el sobrescrito, y yalos dobleces,

sin encontrar quietud en su corazon. . jUna carta de
otro pais que puede contener entre sus dobleces el
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dolor 6 la alegria, y que atraviesa los imperios para
llevar la dicha 6 la desgracia 4 un hombre, que ca-
mina misteriosa, ocultando quizé el destino de un
mortal bajo su sello; una carta, repito no ha tenido
siempre un lenguaje conmovedor para toda almasen-
sible?. . _.

La madre de Octavio tenia aun la carta en la ma-
no cuando entrd su hijo, & quien se la entregd en el
instante; y €l sin detenerse, la ley6 entremezclando su
lectura con algunas exclamaciones entrecortadas.

.

Paris, 28 de octubre de 1854.

“Mi querido amigo:

**Una dichosacircunstancia parece que se prepara

4 realizar los votos de fortuna que tantas veces habia-
mos-hecho, y cuya realizacion parecia imposible; por-
que el trabajo es un drbol que crece lentamente, que
no-da su fruto'sino en la vejez, esto es, 4 la edad en
que ya es imposible disfratar, y las especulaciones
son un juego en que se aventura & la vez el honory
el bolsillo.

“La fortuna que yo te propongo, no es ofrecimien-
to de venturas irrealizables: no se exige para conse:
guirla mas que un trabajo de algunos meses, quizé
solo algunos dias: un sencillo trabajo qne sera recom-
pensado con dichas sin cuento. Esto es con los re-
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presentantes de los bienes de la vida: en una palabra
con el oro que se halla 4 flor de tierra, en los arroyos
y en los rios de Californias, de este nuevo Eldorado,
de donde las riquezas se derramarédn como en ofro
tiempo del Nuevo Mundo sobre el viejo. -Alli, que-
rido Octavio, nos esperan los tesoros. De albaiiil, de
infeliz artesano, 6 ayndado de cualquier instrumento
grosero se labran grandes fortunas en barras 6 en oro
en polvo. Los Estados-Unidos, toda la América se
halla conmovida por este oro, producto maravillosa
de un lugar ignorado] por tantos siglos. La Ingla-
terra y la Francia no tardardn en ver partir numero-
sas cohortes de trabajadores.que extraerdn.de las en-
trafias de la tierra hasta la Gltima particula del pre-
cioso metal. = Apresirate, pues, antes que la Cali~
fornia esté en moda: aprestrate 4 partir y & recoger
sus riquezas, con las cuales conseguirds un buen
puesto, :

Los resultados que te anuucio parecen fabulosos;
pero be aquf algunos hechos positivos, irrecusables,
¥ que apresurardn quizas tu decision. Cuatro mil
buscadores de oro recogen en un dia cerca de ein~
cuenta mil dollars (271,000 francos). . Dos hombres
cayando un sulco de un metro en cuadro, han gana-
do 92,142 francos: los obreros europeos 6 indios, em=
pleados en lavar el oro, ganan cerca de 542 francos
al dia: siete hombres que trabajaron siete. semanas,
excepto los domingos, sobre el rio Teather, han reco-

2




L

_ JEpRp——
s s o WA

-14 -
gido doscientos setenta y cinco libras de oro puro, 6
sea 381,568 francos. Otro trabajador mas favoreci-
do, por una ocupacion de un cuarto de hora, extrajo
de una roca una barra valiosa en 3,468 francos. . ..
$Qué respondes 4 este guarismo espantoso? ;C6mo
resistir 4 este mégico atractivo de la fortuna, es decir,
de la dicha y de la libertad, cuando para adquirirla,
10 €5 menester mas que un poco de energia que to-
dos los dias la gastas en los trabajos 4ridos? T no
partirds solo, si-mi salud, por tanto tiempo quebranta-
da, me permite hacer frente 4 un_ clima peligroso, so-
portar grandes fatigas, y hacer cara 4 un trabajo tan
lleno de ansiedad y de fiebre. Mas td, 4 quien el
cielo ha concedido juventud y fuerza, no dejes esca-
par esta favorable ocasion: de Tos audaces es 14 for-

tuna, y jamés se te presentard mas facil ni mas
pronta.

Adi6s: tuyo dé todo corazon tu amigo

Exrique CrLusaye.”

Octavio queds pensativo reflexionando en el con-
tenido de la carta de su amigo.  Era Enrique de'un
espiritu ardiente y dispuesto 4 cualquier empresa, lle-
no siempre de vastos proyectos 4 cual mas imposi-
bles, de irrealizables deseos, sin que en sus pensa-
mientos y en sus prayectos se propusiera otro fin que
los bienes materiales de la vida. Habia sido condis-
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cipulo de Octavio en el colegio de minas, y ambos l?a-
bian sacado en la educacion piblica denuestros dias
tan seductora para la inteligencia como vacia para el
corazon, una sed sin limites de riquezas y de felici-
dad. Cuando eniré6 Fernando encontro & su herma-
no en el jardin mirando con la mas alta indiferencia
y distraido, todo lo que le rodeaba, y volviendo &
leer la carta con un aire ardiente y meditabundo. Oc-
tavio se la entregd inmediatamente & su hermano,
quien después de leerla despacio la dobld, yse la de-
volvi6 sin manifestar la menor sorpresa. :

—iY bien! jqué dices ti de eso? exclamé Oc-
tavio.

—Yo digo quedentro de algunos afios el valor del
oro bajaré, conresté friamente Fernando.

—iEso es todo?

—Digo aun mas; y es que si la. América prospe-
ra recogiendo barras de oro en las arenas de Califor-
nias, llegard & formar una excepcion 4 la regla ge-
neral establecida. y confirmada por la experiencia,
que dice que la busca del oro no ha sido considera-
da jamis como una ocupacion ventajosa, y que la
Gniea fuente cierta para la prosperidad de vna na-
cion, s un trabajo asiduo y constante, aplicado de
una manera inteligente. El oro no constituye pues;
la verdadera opulencia de un pais, sine un 'débil
simbolo. de ella.

—iDios mio! ¢Quién te habla de economia politi-
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ca? Yo no te pregunto sino lo que piensas respecto
4 esto, para ti. . .. para mi?

—i¢Para mi?' Que yo no tengo el menor afan por
hacerme buscador de oro; de enriquecerme por un
juego de chiripas. . .. que prefiero la dicha que lle-
gar paulatinamente, y con la cual me familiarizo 4 la
riqueza fundada sobre mi cabeza como un torbellino,
sin dejarme el juicio expedito de mis facultades. Y
td mismo qué piensas?

—7Yo no tengo tu filosofia: yo pienso que la fortu-
na fo es nna teja que nos rompe la cabeza, y que la
felicidad de la vida merece muy bien alguna fatiga y
algun trabajo.

—;La felicidad! ;Y es esta Ia felicidad?

—Cada uno la entiende &' sn modo; y t mismo
convendras en partiendo conmigo, que la ventura
puede encontrarse reunida 4 la riqueza.

—En partiendo?. . . . (Luego ti piensas partir?

~Sin-duda alguna. Todo me convida & ello: soy
joven; tengo algunos conocimientos particulares, y no’
despreciaré el magnifico porvenir que se presenta &
mis 0jos. . .. jOh! ;esto seria ofender 4 la Providen-
cial . Permanece ¢i quieres en el Ingar que has ele-
gido: yo iré a adquirir para nuestra madre la abun-
dancia de pasados tiempos, y para nosotros los pla-
ceres de la vida. Si, dentro de un afio, si vivimos....
sabremos lo que valen los bienes para la existencia.

—;Y no lo sabemos ahora, hermano mio?
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—;Nosotros, desheredados!
—;Chiton! jingrato! Quizas en medio de la pros-
peridad 4 que aspiras, echarés de menos nuestra ca-
sita, nuestros comodos trabajos, y las horas de reposo

que pada viene 4 turbar. . ..

—Nada es capaz de desviarme: estd tomada mi re-
solucion. Fernando, esta carta me hasenalado el ca-
mino.

—iQuiera Dios que no te engafie tu corazon!




1.

LA PARTIDA.

La desdichada madre qued6 consternada con la
idea de una partida violenta que destruia los planes
que la infeliz se habia formado: los proyectos de vida
pacifica que iban & gozar los tres juntos para siempre
y que inundaban sa alma de ana dicha inefible. No.
podia conformarse ni_con la impensada partida, ni
con la larga ausencia, ni con la distancia que la iba

a separar de su amado bijo, ni con la incertidumhre

de su vuelta. “;Pero sus temores no fueran compren-~
didos! ;Sus timidas objeciones hallaron poca simpa-
ta! Octavio atrincherade sobre la razon humana que
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exclama sin cesar “;enriquécete! jelévate! jsé el prime-

70!” replicaba 4 su madre con inexorable impacien-
cia; y su corazon, animado por violentos deseos y
por la‘ambicion de riquezas, no comprendia ni las
lagrimas ni las angustias maternales. Sus mas dulces,

Sus sentimientos mas puros se encontraban embota-
dos. ;Triste y primer efecto de la sed de oro!

Lleg por fin el dia en que era preciso partir, sin
que Octayio hubiese manifestade ni por un momento,
el deseo de mudar de resolucion. Abrazé cordial-
mente & Fernando que estaba triste y enternecido, y
se arroj6 después al cuello de su madre exclamando:
“Querida mam4, yo deseo ser muy rico 4 fin de que
vos lo seais tambien. ... 'Tengo esperanzas de vol-
ver muy pronto. . .. no lloreis, pues. ... porque se-
remos dichosos juntos. ...

—ijAh! oo lo somos ya! Pero toma, anadi6 la
sefiora Berthaud, dejando resbalar un papel enrollade
en la mano de su_hijo: he ahi un poco de dinero pa-
ra pagar tu pasaje, ya que te has resuelte 4 partir.

—iQué es esto, madre mia?

—He vendido algunas alhajas, mis anillos, mi ca-
dena, porque temi que no tuvieras suficientes fondos...

—;Gracias, gracias, mamé: yo te compensaré todo
esto con objetos mucho mas exquisitos y de mas va-
lor. ... ;Adi6s, ahora. . ..! ;Adi6s, hermano mio....!
;Adfés, querida madre!

La pobre anciana no pudo acabar. Fernando se

=g

vi6 precisado & sostenerla en sus brazos, mientras que
Octavio subia en la diligencia ‘que permanecia junto
& la casa: hizo al grupo inconsolable lailtima sefia
de despedida; el carruaje torci6 el angulo ‘de un ca-
mino, se escuchd algunos momentos el ruido de las
ruedas en la silenciosa campifia, y la sefiora Berthaud
volviéndose hécia su hijo Fernando que la contem-
plaba tristemente, exclam6 con voz lastimosa:

—iTodo se ha acabado para mi....! ;Ha parti-
do....!

Octavio llegé 4 Cherburgo, donde hallé un buque
en franquia para la costa setentrional de Méjico; y
lleno de esperanza sin pensar en el pasado, se embar-
6 para un viaje tan largo y penoso.

No me detendré @ describir las fatigas de la trave-
sia; la monotonia de la vida 4 bordo, la invencible
tristeza que se experimenta 4 la vista de esta soledad
imponente, uniforme de la war y del cielo; las inco-
modidades de un estado tan comprimidos el tedio de
una comunicacion intima y forzosa con extranjeros:
Bi me detendré & pintar la alegria que se apodera de
nuestros viajeros al descubrir Ja terra, los cualés mi-
ran salir de entre las olas las verdes cimas de las
Canarias: ni el paso de la linea tantas veces descrita
donde se suceden con tanta rapidez los aires frios su-
mamente agndos 4 los vientos contrarios de] Cabo de
Hornos; ni menos  los peligros y la dureza de este
viaje que los osados europeos no lo hacen sino para
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esplotar en aquellas comarcas en cuatro siglos que
van trascurridos las riquezas, patentizando de esta
manera que el oro es un don bastante fatal, sino que
salvando rdpidamente esta enorme distancia; nos
trasportaremos con nuestro héroe al suelo de la
California, objeto de su ardiente ¢odicia, y de sus
continuos deseos.

D SR (%

IV.

LA CALIFORNIA.

La California se divide en dos provincias muy di-
ferentes. La baja California forma una larga pe-
ninsula, extendida entre el Océano Pacifico y el mar
Bermejo. Es pais montuoso, sin cultivo en su ma-
yor parte y estéril por la escasez casi completa de a-
gua que la fertilizara. Sus pueblos que son muy po-
cos decaen cada afio de importancia y de poblacion,
ni se ocupa en otro comercio que vender algunos
viveres & los buques balleneros.

La alta Califoyma,situada al Norte de la peninsu-
la, esta lindando con el Oregén, el Océano Pacifico,
la baja Califoraia, el mar Bermejo, y el estado de
Sonora perteneciente & Méjico. Estd cortada por
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dos cadenas de montafias,

regada por dos caudalo-
s0s rios, el Colorado y el

Sacramento, y sus valles,

baniados por abundantes aguas son de una fertilidad
asombrosa.

Alli se dan con abundancia los productos de los

climas templados, juntos con los de la zona tropical,

el trigo, la cafia de azlcar; el afil que llegan 4 una
perfeccion no comun: Ias vifas que producen exqui-
sito vino: las higueras, las palmeras y los naranjos que
prodigan sus deliciosos frutos,

Pero no son tan sencillas Y gratas producciones
las que el hombre va 4 buse

ar 4 este favorecido pafs:
por el contrario,

esto:lo ve con el mas alto desprecio,
¥ l€jos de cultivar un suelo tan fecundo, lo destruye,
lo caba hasta sus profundas entrafias, para extraer lo
que se encuentra oculto en'ellas.

Los rios llevan en sus aguas multitud de granos

del precioso y delicado metal codiciado; y las roeas
de las montanas encierran tan ricas posiciones, donde
por tanto tiempo han dormido estos tesoros sin exei-
tar el deseo ni la envidia del hombre. Una eircuns-
tancia casual® las di6 4 conocer; y desde aquel ins-

1" En 1830, un oficial suizo de la antigua guardia real,
fué & radicarse en la Al California. Establecié alli un
aborio agricola que di6 los mejores. resuftados. ' Un dia,
haciendo detener un arroye con el objeto de hacer una pre-
82, vid que la arena y las piedrecitas del arrayuelo conte-
nian pepitas de oro puro. Hsta nueva se esparcio al pun-
to'y atrajo un gentio inmenso & la California.

ey Yo

tante la poblacion de California, la de los Estados-
Unidos mas tarde, y los europeos buscadores de oro,
concu.rrieron & las orillas del Sacramento. Enton-
ces se vil, al par de la abundancia de oro y la extre-
ma carestia de los viveres, la miseria en el se{)o de
la riqueza, y las privaciones sin limites en xflcdx'o de
las fortunas increibles. Pero ;ah! jqué privaciones
no es capaz de soportar el hombre por adquirir opu-
lencia en la coal cree alcanzar el fin de sus padeci-
mientos, y que se le presente como el equivalente de
la dicha y de la libertad! .

Octavio henchido de esperanza y de ambicion Il'e-
g6 a4 San Francisco, y sin pérdida de tiempo, se: unib
& los buscadores de oro que se dirijian héicia las
montanas, 3

Este viaje fué tambien peligrozo, largo y penoso.
El camino estaba formado de una espesd capa de
greda, ablandada por las lluvias de Ias‘ tempestades
que tan frecuentes son en aquel pais, infilirada_por
los arroyos que descienden de las alturas, cruzado
todo por profundas grietas que encubren pér‘ﬁdamen-
te la vegetacion superabundante de este. clima, El
macho en que montaba Octavio iba sumido hasta el
Jarrete en el lodo, y su jinete herido por los rayos del
sol semejantes 4 las saetas de fuego, y algunas veces
por los subitos ‘aguaceros, acompaflados de‘ agudos
relampagos y de espantosos truenos, no seutia encen-
derse su valor algunas veces vacilante, sino pensan-

3
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do enla Europa, en sus placeres, que iba 4 comprar
con algunos dias de fatiga y de sufrimientos.” Las
tempestades rapidas y [recuentes de este pais, no dis-
minuyen en nada la intensidad del calor, las cuales
sen producidas por los espesos vapores que se le-
vantan de un suelo cargado de una vegetacion abun-
dante que el sol, no ghstante su fuerza, no llega 4 se-
carla jam#s. El temporal es horroroso, en estos cam-
pos mudos y solitarios; pero aunque el espantoso ru-
gir del trueno ha cesado de escucharse, los animales
feroces se llaman por medio de prolongados aullidos:
los pajaros de los bosques se responden bajo la som-
bra del nopal y del liquidambar: las diversas familias
se cuéntan para cerciorarse de si ha perecide alguno
en la pasada tormenta.

Algunas veces, el camino que seguia Octavio di-
manaba de una larga corrignte de agua, sip nombre
en el mapa, pero deslumbrante por su frescura y mag-
nificencia. Corria el agua limpia como el cristal bas
jo una béveda de verdura, formada por el enlazamien-

to de las enredaderas que arrojaban de una orilla &

Ia otra sus flores de vivos matices, y sus’ exquisitos
perfumes; pero por desgracia el encantd que no se sa-
ciaban de observar los viajeros desapareci6 demasia-
do pronto de su vista.

Multitud de insectos rasticos, abejas, taréntulas
de éspero aguijon, cubrian el aire: bajo el dulce y
fresco cézped, entre los zarzales de una verdura eter-

-

na se veian relucir los ardientes ojos de un repuil: las
mismas aguas tan puras y tan claras ep si, servian de
espejo 4 los caimanes y 4 los cocodrilos.. La men-
te de los viajeros se hallaba absorta por una lucha
continua, originada por el instinto, imperioso de la
conservacion; y esta bella naturaleza, este lujo de co-
lores, de formas y de perfumes, perdian sns encantos,
4 la vista d= una incesante inquietud, y de un com-
bate sin tregua contra los peligros siempre nuevos.
Los escollos que se encuentran en el centro de estas
regiones tan bellas 4 la vista, tan seductoras para los
sentidos yno son una elecuente escuela? ;No nos
ensefian. ellas que.Jasalud, la vida,asi-como la.paz y
la dicha no se encuentian en una latitud templada, y
que Dios ha colocado enla.moderacion ¢l secreto de
todaslo que es vn bien para el hombre y de todo lo

No estaba Octavio en estado. de sacar provecho
de estas lecciones que Dios ha grabado en susobras:
sus deseos, su ambicion, exeitadas aun por las nar-
raciones de sus compafieros de viaje iban continua-
mente en aumento, . En fin; los guias mostraron de
I¢jos las cimas de la Sierra-Nevada, cuyo punto cul-
minante cooservaba aun uina diadema de nieve. De
esta cadena de wontafas, dimanan los rios y riachue-
los auriferos, y en susrocas se encuentran esos si-
tios de oro gne oculian muchas veces uno solo una
gran fortuna. Después de un dia de marcha, llegd
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la'earavana 4 las orillas de un gran raudal de agua,
llamado la Yuba, cerca del cual estaba acampada una
poblacion inmensa ocupada en la busca del oro. Nun-
ca aspecto mas extrafio habia herido los ojos de Oe-
tavio.  Una orda de bohemios, un campo de eosa-
cos no hubieran presentado un aspecte tan pobre,
mas destrozada que la ciudad errante de los busca-
dores'de fortupa. " "Alli se veian confundidas todas
las razas americanas: fieros republicanos de la Union,
habitantes de la Flerida y de la Luisiana, mejicanos,
indios, negros, mulatos, mestizos y entre ellos un gran
nimero de europeos. ingleses en lo general; atraidos
& estas lejanas costas por el trifico, y arrastrados por
el irresistible atractive del oro. ~ Tambien se veian

algunos marineros franceses, retenidos por la espe-

renza de llevaruna gran fortana & su pobre hogar
natal. - En el mismo momento en que la earavana
en que iba Octavio desfilo por el llano donde serpen-
teaba el Yuba, se acercé la noche. Por todas partes,
sobre el flanco de las montafias, 4 las orillas del rio,
se encendian hogueras al)ededor de las cualesacam-
paban los atvevidos aventureros; y al resplandor roji-
zo de estas hogueras, se veian las pobres chozas de
greda y de ramaje, que servian de retiro 4 este ‘ig-
menso pueblo.  En lontananza, algunos fuegos ‘bri-
llantes se derramaban sebre las desiertas ‘cumbres.
—Estos son, le dijo ¢l guia & Octavio, los hogares
en s cuales los buscadores de oro guardan las por-
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ciones da roca que han arrancado en su trabajo. El
fuego permite ver la presencia del metal. Algunes
buscadores no quieren explorar- las montafias, las
cambian su curso, y lavan la arena que cési siempre
encierra oro en polvo. Vos escogereis el modo que

08 parezca mejor.”
QOctavio, reflexionando en lo que le acababan de

decir, apresuré su cabalgadura, y se acercd & un fo-
gon, al rededor del cual estaban hablando en francés.
Eran los oficiales y algunos pasajeros  de un buque
del Havre y que arribando & San Francisco, habian
oido hablar de las maravillas de Californias, y habian
Hegado & las montafies para adquirir alguna parte de
sus riquezas. Al acerearse Octaviv & ellos, le mira-
ron con alguna atencion; pero juzgindole ya hechoa
las costumbres de la colonia, prosiguieron diciendo:
Asi es'que nosotros confesaremos 'sin reserva que la
mas completa miseria reina en medio de la opulen-
cia, que los viveres estén sumamente escasos, de pé-
sima calidad, y & exhorbitante precio: el jornal de
los albaniles, carpinteros, y demés trabajadores, 4 un
precio fabuloso; pero anunciados por un porvenir de
goces y de delicias, sufrian pacientemente las inco-

modidades presentes.
Octavio lleno de esperanza, después de comprar

sumamente caro une malisima cena, se acest6 en el
suelo envuelto en sucapote, y sof6 toda la noche en
Cosme y en el hermoso palacio queiba 4 edificar en
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Paris y en el espléndido hotel gue pensaba habitar.

Al siguiente dia alquilé & un precie exhorbitantg
una incémoda cabaria, amueblada con malisimos mue-
bles, y abandonada la vispera por un_habitante -del
Obio que habia adquirido por medio del juego un
cambio favorable en su fort- na. Coripré las herra-
mientas necesarias para Ja extraccion de las rocas y
lawar Ja  arena, ydlos dos dias se encamind, bajo
los rayos de un sol abrasadof-a buscar la felicidad
tantas veces soflada.  Guoiado por las sefias de un
indio, se interné ‘en un valle estrecho, armado de su
barzeta, baston de fierro puntiagudo, y con la ayuda
de este instrumento, y después de imponerse.el de-
ber de-avrancar eferta cantidad de roca, empez6 sus
faenas en un punto, cuyas masas irregulares y saliens
tes se extendian sobre la cima de la montaga. El
trabajo era sumamente penoso: insoportable el calor,

y €l afun sin limites; pero el animoso joven no sentia

ni-la/fatiga que destruia susmiembros, ni el sudor que

corria en abundancia por su (rente, porque: una ar-
diente y lisonjera esperanza le sostenia.. Al oscu-
recer encendio fuego con ramas seca, y coloco los
pedazoside roca- ... Unaagiacion profunda embar-
g0 su corazon. ... Vi6 desprenderse algunas piece-
citas brillantes; pero cuando se” apag6 el fuego y li-
quidados los pedazos de roca. el joven " minero se

convencio que la ganancia del dia consistia en tres 6
cuatro pesos. .. .

~31 -
Este desgraciado suceso que parecia desvanecerlo
todo, no desmay6 es na a su ardor. Al siguiente
dia, desde el amanecer hasta ponerse el sol, se le vib,
perseverante, infatigable, inclinado sobre la roca que
regaba con su copioso sudor, arrancando pedazos de
piédra, ahondando & una profundidad considerable la
mina que habia abierto, y sin desmayar jamés, porque
no correspondieron los resultados @ sus esfuerzos.




EL MISIONERO.

El vasto eampo en medio del cual alimentaba Oc-
tavio sus ambiciosas esperanzas, ofrecia con frecuen-
cia escenas las mas dolorosas. Unas veces llegaban
familias de emigrados que venian de los Estados-U-
nidos, y que habian atravesado los inmensos desiertos
que separan la California de las orillas orientales de
la_ América. Durante el largo y penoso ,viaje de
diez, doce 6 quince meses, se agotaban las provisio-
nes, el hambre y la desesperacion se constituian en
inseparables compafieroszlos bueyes, los caballos que

conducian los bagajes sucumbian 4 la fatiga y al ham-
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bre, y las personas mismas llegaban extenuadas y cdsi
moribundas & aquellas regiones a donde su fatal am-
bicion las habia arrastrado. ;Y dichosos aun si

ninguna de entre ellas moria abandonada bajo algun

arbol del campo; echando de menos su pobre ecortijo
y

su g0zoso trabajo!

Con frecuencia tambien se veia volver & partir tris-
tes, desesperados, algunos mineros que habian aban-
donado en Europa 6 en Amériea una posicion medio-
¢re por una engafosa esperanza, y que después de
erudos trabajos, y de inexplicables fatigas, renuncia-
bhan al fatal ebjeto. de sus initiles afanes, y se volvian
a su patrio suelo ristes, lastimados, deshechos tanto
de cuerpo como de espiritu.

Deseosos de abandonar un suelo que tan ingrato
se habia mostrado para ellos, vendian & cualquier pre-
cio la mina que con tanto trabajo habian abierto, y
quizé al dia siguiente extrafio golpe de fortuna hacia
que el dichoso comprador encontrase al primer barre-
tazo la vena por tanto tiempo buscada. A menudo, y
para colmo de fatalidades, aparecia tambien en el'cam-
po de les infelices mineros Ja terrible  peste llamada
cholera con su faz espantosa y lividd, amenazando des-
truirlo, tedo, y el vémito ‘negro, haciendo ambas plagas
numerosas victimas que algunas veces, en las rapidas
torturas de 1a agonia, no dejaban al triste moribundo
ni el tiempo necesario para legar su oro 4 sus ausen-
tes familias.

Ry

Los desdichados acometidos morian solos sin ser
conocidos, sin ser llorados, sin que una mano aniuga
uniese las suyas friss, y sin que pudiesen decir qué
nombre debian poner sobre su tumba.

Una tarde estaba Octavio en su cabafia arreglando
Jos pedazos de metal recogido, cuando 0y6 la voz de
un nino gue le llamaba. Abri6 la puerta de su cho-
za, y entr6 un muchacho que con aire de espanto le
t“j():

— Sefor, vuestro vecino va & morir del vomito.. .
y estd enteramente solo. . . .

Octavio retrocedié algunos pasos sin responder.
Era valiente por naturaleza como lotenia probado;
pues se le habia visto sacar un nino de las.ondas del
desbordado Loira, exponer su vida por salvar un cor-
ral incendiado, favorecer 4 los obreros de las herre-
rias de Cosne que diezmaba vna epidemia, y mostrar
en fin por la existencia el generoso desden de los
hombres de herbico corazon. ;De donde pues, trae
gu origen el que en este critico momento titubee y re-
troceda. ...7 ;Ah! Sin duda el oro, el poco oro que
ha ganado, ha derramado sobre €l un funesto entorpe-
cimiento. - . -

;Es_que aprecia mucho la vida desde que se pre-
senta 4 sus ojos rodeada de algunos goces materiales!
iEs que la egoista avaricia ha helado en “su corazon
las vivas fuentes de la devocion y de la caridad!
Un refido combate se trab6 entonces en el alma de
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Octavio entre la buena y la mala naturaleza; y mien-
tras estaba en esta lucha interna, intcrrumpia de vez
en cuando el silencio de la noche zlgun sordo gemis
do que exhalaba el triste moribundo que tan proximo
se encontraba. - .. Su voz débil y lastimosa donde
parecian gemir & la vez el aislamiento, el destierro y
la_enfermedad, encontr6 al fin el Seguro camino en
el corazon de Octayio mas resfriado que endurecido,

—iDios mio! jqué es lo que hago aqui? dijo entre
si- jEsto es vergonzoso! ;Salgamos!

Y sali6 fuera de suchoza y corri6 4 socorrer al en-
fermo; la puerta estaba entreabierta. . .. una lampa-
ra pequefia esparcia en la estancia una débil claridad.
En el fondo de la cabafia, sobre un pobre lecho, el
infeliz minero estaba acostado ¥ su contraida fisono-
mia anunciaba una muerte préxima. Pero no estaba
s?lo. Un hombre se veia junto 4 ¢l que sostenia ca-
rinoso su desfallecida caheza, que procuraba calentar
sus manos heladas, ¥ que recibia su aliento frio sin
temer sus impuras exhalaciones. Este hombre era
un sacerdote.  Octavio quedé en pié sobre el umbral
detenido por la doble majestad de la reli
la muerte. . ..

Bolo se es

gion y de

cuchaba la voz del misionero exhortan-

do al alma préxima 4 partir, y angui
proXima a partir, y algunos languidos sus-

ptros del moribundo exhalados como ultimas sefiales

de Ie.x'wda. Por fin el cuerpo del infeliz enfermo se
cubri6 con el frio de Ia muerte, y sus desfallecidos g-

=
jos dirigieron al mundo su Gltima mirada. ... La
voz del que rogaba se elevé diciendo: «;Partid, alma
cristiana. ... Y todo termind.

El sacerdote cubri6 con su capa la livida faz del
cadéver, y al oir tras siun ligero ruido mir6 hacia
atrés, y vi6 & Oetavio @ quien salud6 y le dijo con
dulzura:

— Retiraos, sefior, no desafieis sin necesidad los peli-
gros. Yo basto para desempeniar los Gitimos cuidados.

No se atrevié Octavio & reclamar su tardio deber.
Confuso y triste; se retird de aquel sitio, y marché &
pasearse para distraerse & las orillaz del Yuba, llevan-
do con €l Jas mas amargas reflexiones y los mas ter-
ribles remordimientos.

Al dia siguiente, eu el instante de entregarse al re-
poso, después de largas horas de trabajo, bajo la som-
bra de'una higuera nacida en las rocas, vio pasar de-
lante de €l, al sacerdote que desde la vispera ocupa-
ba su pensamiento. Octavio le saludd, y el sacerdote
le dirigi6 algunas palabras sobre la hermosura del
dia, y sobre los duros trabajos de los mineros en el
fraticés mas correcto,y con aqueltono Tacil y gracio-
s0 propio de la alta sociedad.” Mientras hablaba, Oc-
tavio le examinaba detenidamente.

Iba vestido de una sotana pobre y usada, no lle~
vando ofra riquéza ni olre ornamento que su crucifijo
de misionero, colocade en la cintura, humilde eruz de

madera donde estaba un Santocristo de cobre ; pero

4
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n medio
2 i de tanta pohreza, el ministro del Sefior
serva igni i g
e a lo_da la digsidad propia de la_alta misigg
ok .Lemgeln}aba en la tierra, unida 4 la exquisiﬁ
cion del hombr inteli ;
_ e de clar i i
50 AR Al hew ’ a m.tellgencm ¥ bien na-
HoR { ancolia, propia del destierro, se
a.en su frente al y; p
valor del apéstol
del religi i i gtk Al
e Igloso. Animado Octavio por su marcada
ura se atrevio a ; ‘
& hace )
S acerle algunas preguntas.
2685 respondio a apa d isi
. 1a. de ellas
ro; me llamo De***, e
Su ido era si
i apellido era sin duda uno de los mas ilustres
e Francia. tayi i i :
i : Octayio habia aprendido en la escuela
sm istori
ol b 0 tiempo que la historia de la patria, el nom-
de aquel humilde misionero_que ocupaba en ella
mas de agi |
e &, uag noble pagina. Records tambien que en
Tov e b 5 4
% provincia natal habia viste una hacienda pertene
iente 4 es i ili .
9 Ie 4 esta antigua familia, y que pasando por fren
a . . - 3
enrejado de tan deliciosa morada, habia admi

rado con fr i
frecuencia las prolengadas calles de corpu-

lentos 4 ici
: s arboles, los deliciozos jardines, y las torreci
as ue . - v . S L
que se dibujaban-en las limpidas aguas de los
tanques. ;Y sin emb i
g embargo el duefio de tan considera-
bles riquezas las habia abandonado 7 ;Habi
Jado su patria, su famili Sl
et ], su lamilia y su fortuna por marchar al
s © 10S mares, para ensefar 4 algunos indios
nocer & Di
¥ e’r 4 Dios, 6 para secorrer Y consolar en el
Stante U .txmo de la vida, 6 algunos eompatriotas a
rejados léjos de su pais. .. ! .-
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Estas. reflexiones de Octavio derramaron. en €l 4

pesar suyo, alguna luz.
—Con que os habeis privede de’todo? 'le dij

o al

misionero.

__Eso todo es de muy poco valor ciertamente.

—Vuestra patria?

—Toda 1a tierra es del Seflor.

—Vuestra familia?

El, misionero baj6 los ojos. sin responder, porque
aquella palabra, mas que cualquiera otra, resonaba en
el fondo de su corazon.

—gVaestra fortana? prosiguid Octavio.

—5Ah! sefior, jqueé ligero saerificiol jQué son los
bienes todos de la tierra cuando no sirven para com=
prar una hora solameate de felicidad?

—;Pero los placeres del mundo?

—He llegado 4 conocer la nada.

—jQué es pues entonces, segun vos, la dicha?

—Amar & Dios y servirle constantemente; ved ahi
la criatura humana. Eo ese Dios purisimoy tier-
no es donde se encuentra la verdadera paz, tinico
bien para el hombre en este mundo. Vos buscais los
tesoros: vos hareis, no lo dudo, buen uso de ellos;
pero creedme, causa mas placer el despojarse por

Dios de. cuanto uno posee, que atesorar todas las ri-

quezas de las Indias.
—Yo he sido pobre toda mi vida, y deseo poseer &
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mi vez una parte de esos bienes que vos habeis des-
preciade.

El misionero movi6 la cabeza, y respondi6;

—Y toda vuestra vida direis: “iTengo sed....m
Toda vuestra vida deseareis aumentar esos falsosbie-
nes, sin que jamds consigais ver saciados viestros
deseos. ... Sin embargo mi apreciable compatriota
Yo o0s deseo un éxito feliz. . . . iQue Dios bendiga
Vuestros trabajos. . ..

Yo os ofrezco el primer diezmo de mis futuras
riquezas: replico Octavio apretando la mano que le
habia alargado el misionero.

—Y yo lo aceptaré, para socorrer 4 algunas per-
Sonas necesitadas que estdn allg abajo. . ..
no ‘engo necesidad de nada.

Al pronunciar estas palabras el sacerdote se. alej6
¥y Oetavio al verle marchar, dijo interiormente:

—¢Sera verdideramente dichoso, l€jos de todo lo
que:d mis ojos encierra tantos atractivos? iDicho-
SO porque 'se encuentra amando 4 Dios. -, . .9 Di-
choso, 4 pesar de todo o que ha dejado en su pa-
tria. -7 {Qué problemas!

Octayio' volvio 4 emprender sy trabajo, pensan-
do siempreen ‘aquel hombré que en medio de los go-
ces'y de la vida civilizada, no habia encontrado mas
dulzura que la de despojarse de los bienes terrenos o-
tra libertad que los lazos que le' ataba al Eterno, as
dulce reposo que el trabajo, niotra dicha que las pri-
vaciones y los' padecimientos

pues yo

VE

EL INDIO PABLO.

j tavi abia produ-
El perseverante trabajo de Octavio nlo h da[:o‘un-
| 3 5 iEtina

cido aun’grandes resultados; pero su 0 .
: s, =

ad, no desmayaba por estos contratiempos: == .

o ternado lr;as yanas/en’ las montafias siguien
Vs i ue poco pro-
una vena que habia abierto; yque, aung r;nz'rppor
spe a8

ductiva, alimentaba entre tanto sus €sp gt
medio dealgunoes insignificantes Sucesos b o S
Nada ‘aflojaba st ardot; ni’ la fatiga,

N ue-lé obligaba & su-

ni el fuego abrasador del clima q :
§ i s i es.
frir todas las caprichosas intemperies
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: Con frecuencia la tempestad le sorprendia en me-
dio del trabajo; Yy sin guarecerse tenia que soportar
todo lo que un huracan de la zona torrida encierrg
€0 sus ondas y ensos llamas. Up dia, puesto de
espaldas contra una roca cuya cumbre se inclinaba
un poco, aguantaba Octavio en silencio un horrorosg
aguacero, mezelado de deslumbrantes re!ampagos, i
Io.s cuales uniéndose el riido de los truenos, vimpri-
fuian un cardcter majestuoso y grave 4 la terrible ecse-
og. En este critico fnstante lego a pasar por alli ug
indio bastante anciano envuelto en un zarape Y apo-
yado en un baston de fierro, Al ver & Octavio se
detuvo, y notando que sus vestidos estaban empapa-
das de agua, le dijo en espaniol:

—La tempestad durara mucho. . :Quereis ve-

bir a esperar el fin de ella en mj Casa que no esta lé-

jos de aquoi?

.Qctavio, aunque sorprendido por la invitacion, ad-
ml-ll(:) al punto el fayor; ¥ ech6 a andar, (ras de su
st aunque con trabajo porque el agua y los relém-‘
pagos le cegaban. E| ind

nado entre las rocas que conducia.é un  estrecho ya-

lle, don dan | i
’ de hervian lag aguas de un riachuelo trocado
Ya.ea torrente. Una cabana construida con . adobe se
: ’
elevaba en medio. de este valle; y un hermoso Jardin
donde crecian ¢ i
con-abundancia v en av
sion Jas flores, las Jeo b ATt e
% Jas-legumbres y la fruta cercaban. ae
quella. Un fuerte vallado de aloes armado de for-

'0 tomd un senderito intep-

i/ .
niidablesiespinas, defendian la’ cabana contra los ani-
males feroces.

—Aqui teneis mi casa; dijo el indio: bien venido

seais 4 ella.

Diciendo estas palabras abri6 la - puérta de'la” vi-
vienda que presentaba un aspecto sumamente’ pobre.
Una mesa, un'/araario y algunas “sillas ‘ordinarias en
madera tosca, algunos vasos de barro, un crucifijo y
una imégen iluminada de la santisima Virgen, com-
ponian todo el adorno de la pieza principal.” Pera
cuaudo encendieron fuego en la cocina, y pudo Oc-
tavio secar sus vestidos, y consider6 lo apacible y-bien
defendida que estaba'la casita contra las tormentas,
un sentimiento de tranquilidad inexplicable inund6 su
corazon.

La anciana y bueua mujer de su huésped, preparé
una comida frugal compuesta de arfoz, pldtanos coci-
dos, frutas y sobre todo de sandias de un sabor suma-
mente agradable. "Se puso por fin [a mesa: los hués-
pedes de Ocravio llenos de cordialidad dejaban- ver
sobre sus rostros la dulzora de esa raza indiana tan
crue!mente destruida por los Europeos; y ambos pa-
recian haberescapado de los viciosque la civilizacion
ha llevado & aquellos desiertos. No bien acabaron
de comer, se colocaron al rededor del fuego; y el in-
dio que se llamaba Pablo. dijo & Octavio:

—Venis de Méjico, sedor?

—No: yo soy francés.
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—iFraneés. ...! Y sois buscador de oro! Ve-
nis de muy l€jos para recoger algunas: pepitas de
metal.

—Pero ese metal es muy poderoso en Europa: con
¢l se consigue todo:

Pablo movi6 la cabeza,

—Pero vos mismo; amable huésped, prosigui6
Qctavio con mas animacion, vos que pareceis un hom-
bre prudente, jno habeis ido & buscar nunca, & ex-
plotar que se encuentran cdsi & la mano?

—Nunca,

~~De esa manera, gignorais lo que es vivir?

—Yosigo le ejemplode mi padre que no es cie.na-
mente un indio que:ignora que estas montafias encier-
ran inmensas riquezas, ya que este es el nombre que
dan los europeos. d las piedrecitas y al polvo.de oro.

— X vos-habeis desdedado recoger esas riquezas!

—Qué necesidad tengo de ellas, ni de qué me
podian servir?  Tengo una casa defendida contra l'os
tigres y, los huracanes: mi huerta provee 4 mi subs‘xs
fencia y, & la de mi_mujer: la lana de nuestras ovejas
nos da los vestidos necesarios que algunas veces cams
biamos por tejidos de algodon; de suerte que no a5
recemos de nada., ;Qué mas me. pueden proporcios
nar las riquezas?. . jMejor.comida? . jCama mas her:
mosa? jSueiio mas descansado?  ;Vestidos e !u—
josos? ;Un corazon mas contento....? La unica

pena que he tenido en toda mi yida ha sido la:muer-
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te de mi hijo Anastasio. ... Podria el dinero sal-
varle de la muerte. ...7 No; no sefior: el oro no es
el bien del alma; y cuando héyais recogido bastante,
1O sereis por eso ni menos viejo, ni menos quebran-
tado. . .. no sentireis menos los pesares. . .. (como
yo la muerte de mi hijo), ni dejareis de morir. . . .
No supo Octavio qué responder 4 la nueva l6gica
de un pobre hombre que vivia tan satisfecho con su
suerte. Veia con cierta sorpresa que el misionero y
el infeliz indio pensasen de la misma suerte: que co-
locados en los extremos de Ja escala civilizada, el u-
no en el was alto grado de luces y de distinciones, y
el otro en la ignorancia de la vida salvaje, se unian
para despreciar el oro como un agente importante pa-
ra hacer la felicidad del hombre.

e NI e
Cr'\) :;i‘\_/\—/; \\\QJ e ),




VIL

GOLPE DE FORTUNA.

Al dia siguiente habia pasado ya la tempestad. Oc-
tavio tomé el desayuno con sus obsequiosos huéspe-
des, y después de un adi6s amistoso, los dej6 para
ir'al lugar de su trabajo. Elindio Pablo lé manifes-
t6 que deseaba acompafiarlo, y llegaron juntos cer-
ca del agujero exeavado en medio de las rocas, y que
abierto por un hombre solo con insuficientes herra-
mientas, no merecia ni ‘el nombre de ‘mina. Bajé
Pablo hasta el fondo de su concavidad, y ayudado
de un azadon, de un martillo y de una barreta, abri6
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con vigoroso brazo algunos piés de zanja: examing
atentamente la tierra, las venas de la roca; y después
alzando la cabeza hacia Octavio que seguia todos sus
movimientos con inquietad, le dijo:

—§Sefior; yo soy hijo de un buscador de oro, ex-
perto entre todos los indios de estas comarcas: me
trasmiti6 algunos conocimientos, y después de lo
que he visto me atrevo 4 asegurar que nunca encon-
trareis en esta mina el suficiente oro para pagar vues-
tro trabajo. Dentro de poco vendréan las aguas: este
agujero se desbordara de agua. ... Creedme, bus-
cad otra vena: ahondad otra parte, 6 cambiad el cur-
so de uno de los mil arroyos que bajan de los mon-
tes, con el fin de recoger el precioso polvo que cor-
re con sus olas; pero sobre todo no os obstineis aqui
en seguir un-trabajo que no nos causa sino pérdida
segura. ... No guarda este terreno ni las venas de
estas rocas oro ninguno. . ..

Octavio escuch6 esta sentencia con; un profundol
pesar: cuatro meses de continuos trabajos veia perdi-
dos por aquella sola palabra. Conocia que era pre-
ciso comenzar, sobre nueyos gastos, un- trabajo  pe-
nosisimo: jugar todavia 4 esa extrafia loteria el tiem-
po precioso, las fuerzas y la juventud, la salud y el
escaso suefio que componian su fortuna. Pero jaquel
cambio le prometia por ventura, la suverte que .ibad
buscar otra yez? Al pensar asi sinti6 en su corazon
la_emocion y la rabia del jugador que babiendo per-

—49—

dido ya su parad-a se prepara & arriesgar sobre la
ultima carta, su vida y su porvenir, y que no sabe si
este cambio en cuyas manos se pone, le guarda la
miseria 6 la opulencia, la alegria 6 la desesperacion.
Palido y con los labios cerrados, ayud6 al viejo Pa-
blo & subir: después empuj6 con el pié ¢n la impro-
ductiva mina algunos fragmentos de roca, diciendo
con fingida sangre fria.

—;Busquemos en otra parte!

Pablo le desed un cambio favorable en su suerte,
y le dej6 para volverse & su apacible cabafia. Oc-
tavio anduvo todo el dia de un lado & otro, exami-
nando'los trabajos de los mineros, probando pero en
vano las ventajas que se le presentaban. Al anoche-
cer se encontrd cara 4 cara con uno de los mineros
que €l conocia de vista. Parecia que todas las re-
flexiones de Octavio se reflectaban sobre la frente de
aquel desgraeiado hombre que se adelantd brusca-
mente, y le dijo en mal francés.

—;Qué tal va, senor mio? jHabeis sido dichoso
en vuestra empresa?

Octavio $éganté los hombros .y respondié sola=
mente,

—Y vos?

—;Yol. ... dijo el minero afectando un aire des-
embarazado, al través del que se dejaba conocer su

intima tristeza: ;Ob! yo.... yo no hago cuenia mas...

yo renuncio al oficio. . ..

3
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—Nada, sefior, absolutamente nada, Después de
cuatro meses de trabajos, de horribles fatigas; des-
Pués (y esto es lo peor) de haber abandonadn en
Baltimore- mi pais natal, una profesion honesta que
me daba lo suficiente para vivir decentemente, des-
pués de tantas esperanzas y sacrificios, me encuen-
tro mas probre que el primer dia, EI placer en que
he trabajado por tanto tiempo no me ha produci-
do nada.

~—Asi me ha sucedido 4 mi con el mio: dijo tris-
temente Octavio.

—Voy 4 partir wuy en breve: prosizui6 el ameri-
v , o
¢ano; y ya lo hubiera hecho antes si
—Acaba«l.

—Si-hubiera tenido los fondos’ necesarios para el
viaje: volveria @ mi casa. . . . jAh! bien s¢ que ya

no la encontraré con el brillo que la dejé, porque mis
pequefios negocios, mi parentela, todo en fin puesto
en otras manos, habra sufrido algunos trasternos; pe-
ro tengo valor, y viviré de un trabajo diario. ... Se
burlarén todos, sin duda, del californiano, del. mise-
rable buscador de oro, del ambicioso. . . . este sers el
castigo de mi imprudencia. . . .

Al pronunciar estas palabras con voz entrecortada,
el americano proeuro coniener sus lagrimas; lagrimas
amargas de dolor y de arrepentimiento que inunda-
ban sus ojos.

s
i i i ano le dijo.
Octavio se conmovio, y tendiéndolela m i i,._
—Sefior Thonson, vendedme vuestro placer. .

jurada; .y si e es favorable,
riesgaré aun esta jugadaj.y si nO M

tambien yo me volveré & mi patria. |
prar mi
—Me hablais de veras? {Quereis compra
placer?
—Palabra de honor. ot
¢ .erse; v al concluirla dijo
La venta no tard6 en hacerse; y al co ]
el afligido americano.
V i a caravana
—Voy & salir esta misma noche con una ‘C;lrd (O
s Estados—Unidos, Us
que se pone en marcha para los L:tad.u.s Fm(
so felis No ¢steis jamés tan alu-
deseo un suceso feliz.... |
cinado como yo- - .« .-
i : agitadisima®
Octavio pas6 una noche ag
: y otras pensaba en

lgunas ve-

ces se ‘arrepentia de su compra, PR
aquellos trabajos fabulesos que al fin habian co

i il rrid
una firme perseverancia. Al brillar el alba, co

i i Thonson: la exa-
afanado hécia la mina abierta por Fhonson

i6 tan pobre como la
mind atentamente, Y le parecio 1an I)Ul.h(_ Co

rizpera: quiso entonces
que €l hahia abandonado la vizpera: quiso

¢ iva, sobra la cual
escavar mas adelante, en la roca viva, sobr

g > 2 H L b I‘ ) - oS
se (““)‘k’) con una Utll‘,’ 1e ae d( Hrio. L1 sSuGor ress
ba]abd S()b]ﬂ Sus e l) S Sus IL A708 estaban ' d

sES mmienbros; ¥y S < 1S [ll) )(

i 5 & un enorme pedazo de
desfallecidos, cuande llegb 4 un enarme pedaz

itada de aoar. Oc-
piedra durisima que estaba quitada de su luga l
i § sfue avudado 'de’.su barra,
tavio la levantd con esfuerzo ay : S
y la hizo eambiar de lugar, pero un violento s

derd de todo su ser
miento del corazon se apoderd deto lo
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Bajo esta roca se encontraban porcion. de granos y
pepitas de oro nacido alli mismo, amontonados en
numero infinito El ojo experto del mine~
10, los reconoeio al punio La fortuna tan so-
fiada la tenia allj bajo los ojos, baj6 sus ma-
nascC ()] Acababa de en-
contrar con el trabajo de una hora aquel tesoro en
bisca del cual habia andado el pobre americano tan-
tos meses; y €l salia rico y gozoso de aquel pla-
cer que el dia anterior habia abandonado Thénson
desesperado de su contraria suerte.

Sin ocuparse en estas reflexiones, y asombrado
een su fortuna, Octavio recogit el oro que.constituia
una riqueza extraordinaria. Durante algunos dias
se ocupd exclusivamente en esta tarea, y cuando en
fin calculé que no pecesitaba de mas, se pPuUSO en
caminp para San Francigco, donde encontré on bu-
que proximo & hacerse & la vela para Franecia.  An-
tes de partir. envid \ua presente al misionero, quien
lo acepid para socorrer & sus enfermos, y otro &
Pablo, el eual'lo rehust, diciendo que no tenia ne-
cesidad de nada.

Tambien quiso por delicadeza /de conciencia, en-
viar algun dinero. al probre Thénson, pero supo que
el infeliz habia perecido atravesando los desiertos
que separan la/ California de. los Estados—Unidos.
Si, supo que habia muerto por causa de tantos pri-
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;'aciones, de tantas fatigas, y tal vez de pesar por no
haber encontrado las riquezas tras las que con tam.o
afan habia corrido, abandonado en medfo del cami-
10. .. ... ;Tristc episodio, pero demasiado comun

j fi ccursiones.
en estas lejanas y engafiosas excursio

e,

i ...c.“' y'*‘ ;”n




VILL

LA VUELTA.

En cuanto Octavio llezd a san Franeisco fué al
consulado de Francia 4 recoger una carta de su her-
mano, tinica que le entregaron después de diez y
ocho meses de ausencia. Después de algunas noti-
cias sobre los nérocios piblicos, proseguia Feérnando
de esta manera.

“Grandes cambios han tenido lugar en el interior
de nuestro domicilio. jPor qué motivo querido, Oc-
tavio, no has podido ser testigo de ellos!.... 5 tes-

tigo; porque esta es la palabra, cuando se ventila el

NN }
t
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5
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asunto de matrimonio. Te vas 4 admirar cuando se-
pas que tu hermano se ha casado, y que espera ser
dentro de poco padre de familia. Después de tu
partida, la tristeza se apoderé de nuestra casa, y pa=
recia que ti habias llevado en las velas' del bugue
nuestra alegria y nuestro placer: nuestra infeliz ma-
dre perdia de dia en dia sus fuerzas y su buen hu-
mor: todos mis esfuerzos para consolarla eran intiti-
les: y entonces crei que el mejor medio de conseguir
mi objeto era darla una hija amable y rendida que
volviera 4 traer & nuestro hogar la-dicha que se ha-
bia huido por tanto tiempo. Encontré en Eugenia
P. ... hija de un digno y anciano empleado de las
herrerias, la mujer buena, piadosa y sencilla que yo
buscaba. Mi madre no |podia ciertamente anhelar
otra hija. Si hubieramos tenido una hermana se hu-
biera parecido sin duda & mi dulce y amada Eu-
genia, Noe puedo decir mas, sino "que ella es-
cuch6 benigna mis palabras, y que hace ocho meses
que nos casamos.”

—iQué locura! ;Casarse sin tener lo necesario!

Parecia que l2 carta If,}]lDH(]H] 4 Su pensamiento,
porque seguia en estos términos.

“I,as 1deas que 0 has formado sobre la felicidad,
querido Octavio, te hardn tal vez considerar mi casa~
miento como un acto de impradencia, porque somo3
pobres, porque no esta asegurado nuestro porvenir,
¥ porque nuestra existencia depende de mi trabajo.
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Pero t conoces bien mi modo de pensar. Una Pro-
vidercia paternal vela sobre nosotros: en ella es quien
yo confio, porque jamas ahandona al que lleva su
tributo 4 la sociedad perpetuando la familia, y la diri-
ge por la senda del deber. jLéjos de mila estéril
desconfianza! ;Lejos de mi los ambiciosos célculos
que matan de un golpe la fe en Dios y las nobles a-
feccionea del padre y del esposo! Yo no esperaria
la fortuna con el objeto de gustar sus dulzuras, rom-
piendo los mas sagrados lazos, para buscar uha com-
panera confidenta de mis goces y de mis cuidados, y
para rodear mi hogar de muchachos, esperanza de
mi vejez.

“No: yo en medio de esta dicha legitima, apetece-
ria otro bien mayor, mas vivo, mas puro aun, la dicha
que disfruta el cristiano; esto es, lafe en la Providen-
cia.  Nosotros disfrutamos de todo lo que Dios tie-
ne 4 bien concedernos: de un médico jornal, de un
delicioso paseo en los eampos, de un dia de reposo pa-
sado en familia.... ;Ah! EIl pobre saborea mil
bienes que apenas perciben los ricos.

Pero basta ya de moral.  ;Ojala puedas ti deatro
de poco ver en accion el cuadro que te acabo de
pintar, y venir & aumentar con tu presencia la felici
dad de tu hermano y de tu primer amigo!

Fervanpo BeErTHAUD.”
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—No les hara dafio un poco de dinero. Es preci-
so dorar con algo su decantada felicidad. Dijo inte-
riormente Qctavio con el benévolo aplomo de un ri-
cacho.

Entretanto esta carta habia despertado en su cora-
zon los invencibles derechios de la patria y de Ia fa-
milia: todos sus deseos, deseos de corazon y de vani-
dad, se dirigian hécia la Francia, Embarcése por fin
henchido de placer; anhelando con todo afan el ins-
tante de pisar su patrio suelo, y sofiando en la nue-
va vida que se proponia abrazar. Todos los obstacu-
los estaban ya allanados: la fortuna con tanto empeifio
buscada estaba en su poder, y con ella habian llega-
do los placeres, las satisfacciones, Paris y sus encan-
tos, la vida del poderoso castellano con su dignidad;
después la ambicion satisfecha, los honores siguiendo
4 la riqueza, y el ofo abriendo el camino del mas bri-
Hlante porvenir.

Estos deliciosos suefios ocuparon su imaginacion
en la travesia que fué larga pero dichosa. i:l cora-
zon de Octavio se conmovié de placer cuando lleg6
& respirar las primeras brisas que llegaban de Fra;-
eia, cuando vi6 oscilar en el Golfo d-c Gascuna, las
embareaciones de los pescadores, cuando el piloto,
llegado de Burdeos, entré al buque, y sobre todo des-

. - 1 3 . < *
cubrié en el horizoute una linea de un blanco parduz-

» AT azta 1a 3 '
0. ... “jAlli estd la tierra! ;la tierra de Francia! ..
En cuarto Oectavio llegb a Burdeos, tomé una si-
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lla de posta y se puso en camino hacia Orleanés. Su
alegria crecia 4 medida que se aproximaba & su pais
natal, patria en miniatura engastada en su floreciente
patria.  Con un regocijo sin cuento contemplaba el
eariquecido minero, los drboles, las campifas, los
campanarios dominando sobre los tejados de las ciu
dadés: todo estaba revestido para €l de un indecible
encanto, hasta los nombres franceses que leia sobre
las sefiales colocadas en los caminos, y aun los secos
paramos de la triste Solofia, en medio de los cuales
no echaba de menos la agradable sombra de los gi-
gantescos arboles del Nuevo Mundo.

Inundado con el placer que-siente el.desterrado
al pisar su patrio suelo, llego & las primeras horas
de la tarde a la vista de Casne; y experimentd en su
corazon upa tierna eonmocion de inefable dicha al
ver bajo la niebla de un dia de otofio, el pueblito co-
locado en elvalle de Loira, y encima suspendida cual
un.nido de dguilasen los flancos de una montana; la
antigua ciudad de Sancerre. Oectavio mand6 que se
detuviera el carruaje, y llevando bajo el brazo su pe-
sado y precioso cofrecito, se dirigio & pié héacia laca-
sa'de su amada madre. Eraya casi de noche coan-
do lleg6.

La puerta solo estaba cerrada con el picaporte, el
que levantado sin hacer ¢l menor ruido, le di6 entra-
da hédcia un corredor bien conocido. ... Muchisi-
ma luz salia del corredor. . . . Octavio se detuvo con
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el corazon palpitando de ansia, y miré & Iz luz del
fuego que lanzaba sus vivos resplandores, todo lo que
pasaba en aquelld pieza. Su anciana madre estaba
sentada cerca del fogon: sobre sus rodillas reposaba
una criatura que contaria de edad solo algunas sema-
nas & la cual estaba envolviéndola en limpios pafiales
acompafando tan maternal oeupacion con caricias;*
palabras tiernas dirigidas al inocente nifio.

Junto 4 una mesa, sobre la queardia una limpara
e’staba una mujer joven, de fisonomia dulce y céndi-,
da que se ocupaba en coser un vestido para el recien
nacido sobre quien fijaba de vez en cuando los ojos
para mirarle con el carifio de una amorosa madre; y
que los separaba de €l para dirigirlos después zl,si
es'pc?so Fernando que, colocado enfrente de ella, es-
cribia atentameate. El dibujo de santa Teresa ’eﬂ.”l-
pezado por Octavio y acabado por Fernando, estaba
eolocado sobre la chimenea: en todo lo dcmé: c(:not-

; 1
o o at 5 "
cien llegado abandonara su casa; y tan embebecido

v

se hallaba Octayi V]
: 06 e SR .
g on la vista de tan queridos obje-

tos que hubiera olvidado sus largos viajes sino hubies

taba el ' mismo 6rden que existia antes de que el “re=

ra 8ido por el peso del cofrecito que Hevaba en la
mano. A un movimiento que hizo, la sefiora Ber-
thaud, dirigi6 los ojos bécia la puerta. .. Su pré-
sago eorazon adiviné al instante lo que su vi;ta 2}1) e-
nas le permitia descubrir. . .. y poco después OcIt)'l-
vio recibi6 en sus brazos & la mujer 4 quien debia ‘la

i e
existencia. - .-, Fernagde.y Fugenia
tambien, y el viajero se vio colmado de caricias por

se leyantaren

aquellos seres que fan caros eran 4 su corazon.

Aqui tienes & mi

—Aqui tienes & mi mujer. - - -
exclamd Fer-

hermano Qetavio. . .- @ mi hijo. - - -
nando con orgullo: le hemos puesto tu nombre. - - -
—FE1 nombre de un tio de América: dijo la sefiora
Berthaud. con dulce malicia. _
—S8i, madre mia; respondid Octavio: la Américd
no me ha enganado.

Pero nadie hizo aprecio de estas Gltimas palabras.

Todos eataban engolfados en la alegria de haber en-
contrado elinestimable bien que por tanto tiempo es-
tuvo ausente. En fin, después que acabaron de ce-
nar, Qctavio tomo la palabra y dijo:

—No ha sido infructuoso mi vigje: la fortuna ‘me
ha favoreeido, y he vuelio a mi patria colmado de

riquezas.
—Mucho. me alegro, querido hermano, respon-

di6 Fernando con la calma mas completa.
—Y dsbes alegrarte, porque el bien redunda en

beneficio de todos nosotros. T abandonaras tu

taller, tu fragua y tus registros: viviremos todos jun-

tns en Paris en el invierno y el estio en el cam-

po. i Te parece bien mi plan? §Qué decis vos, Eu-
genia?
Lll Liern?l e:‘p()sa no se Ell’lt\'i(’) a TU:“)OHder: pUSO

6
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sus hermosos ojos sobre sn garido, esperando cop
ansiedad su respuesta.

Fernando contest6 con la mayor dulzura:

—Gracias, Octavio: reconozco en esto tu fina a-
mistad.

—Es cosa concluida. . . . haras ta dimision: dentrg
de diez dias estaremos establecidos en Paris, y toma-
remos parte en todos los placeres del invierno.

—Yo no ke dicho tal cosa.
—;Como!

—7Yo te doy infinitas gracias por tu generosidad;

pero no puedo aceptar tus ofertas, y permaneciendo

fiel & nuestra independencia, creo ser el intérprete de
los votos de mi amada esposa.

—iOh! si: sin duda: exclamo vivamente Euge-
nia. ;Somes tan felices aqui!

biar?

{Para qué cam-

—Para estar mejor, encantadora hermuana.

—Mejor es ya imposible: yO estoy contentisis
Wma en esta casita; al lado de mi madre, de mi
bijo_y de mi esposo en quienes cifro todo mi pla-
cer.

—Pero Fernando debe trabajar desde la mafiana
hasta la noche.

—jDios me libre de que pasara un dia sin traba-
Jar! exclamé Fernando.

—OFL
i 18 i sas
—Aqui carecereis de multitud de co .
—Las personas ricas que has conocido, han sido
‘ i § cosas gun-
mas dichosas porque han poseido mas cosas? preg .
t6 Fernando.
Octavio se encogi6 de hombros.
—Y los placeres? respondio por fin.
i i s! rolvié & ex-
—;Disfrutamos aqui de tantos!. ... x?l
clamar Euvgenia: nuestras flores, nuestros libros, nues
= - -
tros paseos, y nuestro querido hijo. . .- .
i inu6 de esta manera, mani-
La conversacion continu ! :
su
fostando la esposa de Fernando la plevitud e‘
g ’ ; S
dicha, disfrutada sencillamente, y su marido Tl vabo
¥ el traba-
de una alma que encuentra mayor alegniAa en .
jo que la que encuentran otros en medio de la mol-
cie y de los goces. -
1 8 en
Oectavio cansado, contrariado, y algordescon
se volvio hdcia su madre que habia estado escuchan-
do todo en silencio. e
—iY tambien vos, madre mia, desdenareis mi for-
tuna? i ) :
i / 110; YO
—Si ella te hace dichoso y bueno, hglo n ,.);
i Sef ; yo hemos sido
bendeciré al Sefior; pero tu padre y yo be
dichosos sin ella
—Yo o0s quiero probar, madre mia, que se pue-
de tambien ser feliz con los bienes de fortuna;
y yo espero que consentireis en acompafiarme & Pa-
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Fis, y & vivir conmigo hasta que tenga la felicidad de
encontrar otra Kugenia.

La anciana  palidecis 4 esta proposicion mo obs=
tante la ternura que resaltaba en Octavio hécia
ella.

Pero dejar al otro hijo, 4 su tierua esposa y al 4n-
gel que le - habian dado: dejar s, casa, sus antiguos
amigos, sus costumbres, el pueblo donde habia pasa-
do su vida, la iglesia donde tantas veces habia orado,
donde sus hijos se habian bautizado; no ver ya el
cementerio - donde bajo una cruz de madera negra
descansaba - su marido y oia sus plegarias; entrar 4

los cincunenta afios en otra esfera, adoptar otras cos-

tumbres, abrazar otras ideas. . _ . iqué serie de sacri-
qué porvenir de trizteza y de esfuerzos!..,
Entre tanto €l 2lma de aquella amorosa y eristia-
na madre, se resigné: conocid que no podia rechazar
los “pensamientos de Octavio sin causarle un gran
dolor, sin derramar en su corazon el germen del des-
afeeto, y aunque le cost6 mucho, después de al-
gunos instantes de silencio, ¢ dijo tendiéndole la
mano.
—Acepto, querido hijo, tu proposicion, y en ti ¢o-
loco mi porvenir.
Octavio queds satisfecha: explay6 largamente sus
pensamientos: agoté. su tmaginacion_en proyectos;
proyectos de lujo y de fiestas, en los cuales su ma-
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1 j ra-
dre tomb6 parte con una sonTIsa bajo la cual procu

a noche dieron

i le 1
tristeza; y las doce ¢ ‘
it s as, agitadas de

en la torre cuando estas cuatro person S
imi s ars yara ir -
encontrados sentimientos, se separaron pa

cansar.
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Hacia ya cerca de tres semanas que la sefiora Ber-
thaud 'y su hijo Oetavio vivian-en una espléndida ha-
bitacion en la calle de San- Honorato, donde pusie-
ron tode esmero en adornar‘con el mas exquisito lu-
jo que se notaba en las casas. montadas 4 la ultima
moda.

Octavio 'deslumbrado de alegria y llevando & su
anciana madre & una elegante pieza arreglada para
ella, la mostr6 los lujosos muebles, las hermosas col-

gaduras, el vistoso reclinatorio, la escogida bibliote-
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ca, y recibiendo las gracias mas expresivas de la se-
fior juzgo
a Berthaud, la juzgé, caleulando por lo que en ¢l
pasaba, en el colmo de la dicha.
Empefiado en realizar todos sus pasados suefios
L S o/
quiso hacerse de relaciones, lo cual consiguié facil-
mente. El buscador de oro era entonces el seduetor,
6 como di s [ranceses |
) como dicen los franceses el leon de la época, &
quien mo faltaban cortesanos aduladores, ni falsos
amigos. i
Alli se encontr6 con Enrigue Clusaye que goza-
ba d Sicion ventajos ' 3
Sng pas(cion ventajosa y de una regular fortu-
Fa. Todo se le facilitaba & Octavio enriguecidos
S p : sa ci 1
(;) [I:;ceres de la populosa ciudad por tanto tiempo
S satiostlo e i 2 -
ados, le .otrecnan sus eneantos: el j6ven minero
se acostaba sin temor y se levantaba sin cnidados: su

vida se deslizaba en un ocio continuo, amenizado de

toda especie de diversiones.
En elinterior de su casa nada habia que pudiese
repugnar su vista: ni vulgares economias, ni escasez

enel ajuar ni en el servicio: nada de tristes previsie="

nes.... Vivia en finl. ...

Con frecnencia repetia Octavio interiormente estas
p‘ala!)ras: jen fin, vivo!l. ... Y sin embargo, dentro de
sL inismo sentia no ya la ardiente actividad de la exise
tencia, sino un profundo, un'incurable disgusto. Ha-
bla.n pasado paraéllos dias de la juventud ez que cual-
quier cosa inesperada le causaba una sensacion; en

u S 1
que un paseo ea el campo, una luminaria ‘entre los 4
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grboles, la vista de una flor, Ja lectura de un libro
nuevo, era para €l un acontecimiento notable: habian
pasado ya los dias de trabajo, corridos en las orillas
de Yuba, donde huyen las boras con la rapidez de
los minutos: los suefios de entonces eran la realidad

presente; y extravagante condicion del hombre; ro-
déado del placer de estas realidades, echaba de me-
nos Oeciavio sus suefios; y contaba en el numero de

sus mejores dias, aguel tiempo enque procurd adqui-

rit'l6/ mismo que ya poseid.

En poces meses se habia hastiado de unos place-
res tan uniformes y superficiales, no obstante su apa-
rente variedad: espcctz’xculos, bailes, fiestas, banque-
tes, nada ‘en fin habia que picase su curiosidad; y pri-
vado de una ocupacion atil y regulada, sentia las pe-
sddas ¢ inexorables huellas de las horas. Entre las
relaciones que habia formado, y que recibia unas ve-
ces en su casa, y & quienes otras las iha & visitar @
las suyas, no consiguié hallar un solo amigo; un solo
ser que le diese saludables consejos, 6 sefiales in-
equivocas de un desinteresado afecto.

En la inmensa locura que pueblala capital -de
Franeia, Octavio se encontraba solo, por decirlo asf,
con sa querida madre; ocioso, sin gusto, sin deseos,
sin ocupaciony y por consecuencia, aburrido y des-
graciado. )

La sefiora Berthaud era aun‘mucho mas infeliz que
su hijo, viéndose obligada & vivir en la molicie y en
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medio de una fortuna imprevista. Todo la molests-
ba y la entristezia: la infeliz no se atrevia a4 mundar
a sus elegantes criados, cuyo tono impertinente y al-
tanero la obligaba 4 guardar silencio: los hermoseg
muebles no lisonjeaban ni su regalo, ni sn vanidad;
pero si contrariaban sus costumbres sencillas y gra-
ves: asi es que ni el elegante tocador que su hijo le
habia regalade, nt la abundancia de dinero que ne
convenian ni 4 su salud ni 4 su sobriedad, la podian
minorar en nada aquel disgusto interior queatormens
taba sin cesar'd la buena anciana. Esta mujer dal-
ce y benévola, esta madre de familias digna y, piado-
sa; se encontraba como extranjera en medio de aguel.
mundo & donde su hijo la habia conducido; munda
brillante y ligero, que no podia estar en armonia con
el gusto sencillo y modesto de la sefiora Berthaud,
["ar'a e“i.l los placeres con que la brindaba Paris, np
tenian ningun aliciente: todo su afan era, como se lo

decia & Oetavio, distribuir parte de sus nuevas riques

zas entre los seres mas necesitados; pero aun asi sus.
buenas intenciones se vieron burladas. Los intrigan-
tes que abundan siempre en las poblaciones grandés,
excelentes comicos de virtud y de miseria, abusaron
de la crédula bondad de la sefiora Berthaud: y hubie-
ran .cﬁsi apagado su caridad, si la  caridad cristiand:
pudiera apdgarse alguna vez, y si no estuviera opo=
yada sobre la esperanza y sobre la fe,

Octavio procuraba persuadirse del mejor modo po-

el
sible, y contra la conviccion de su propio disgusto,
de que era solo una idea de su imaginscion la mar-
cada tristeza que veia impresa en la [rente de su amo-
rosa madre. El se llamaba dichoso,y hubiera que-
rido de ‘buena gana creer que lo era, pero una extra-
fia revolucion se notaba en su cardcter. Sus espe-
ranzas engafiadas le irritaban: el disgusto que le per-
seguia por todas partes estaba fijo en todos sus pen-
samientos: descontento de- si mismo, y descontento
de los demas, veia sobre todo con un disgusto inex-
plicable, el oculto pesar de su madre, y la inutilidad
de las riquezas para constituir la dicha del hombre;
verdad que ¢l queria encubrir & su propia razon, pe-
1o que le perseguia por todas partes, en las diversio-
nes, en las reuniones, downde encontraba tantos se-
eretos digustos, y en su casa, dondesu madre procu-
raba en vano disimular bajo una aparente calma, les
sentimientos de su corazon.

En estos instantes de amarga conviccion, se irrita-
ba Octavio contra todo lo que le rodeaba. Nosele
podia decir nada sin herirle: sus mas bellas cualida-
des parecian ya desnaturalizadas: la compasion mis-
ma, virtud sublime que habia heredado de su buena
madre, se habia cambiado en altivez y en dureza: por-
que no habia recibido con la riqueza las nobles tra-
diciones de una generosa benevolencia, legado: here-
ditario de algunas familias.

Un dia avisaron & Octavio que un jéven pregunte-
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ba por él: sali6 & ver quién era y lo que le queria, y
al cabo de algunos minates volvid 4 entrar & la sala
con aire Jdescontento y sombrio. Se paseé algunos
instantes guardande el mayor silencio, y volviéndose
en fin-hécia su-madre que le observaba, exclamé!

—iCoucebid lo queson estas gentes!. ... Vedahi
al hijo de Morel, nuestro antiguo vecino de Cosne,
que yiene como él dijo, & valarse de mi, & solicitar
mi apoyo en sus apuros. ... Venia 4 ver c6mo me
podia sacar algunos centenares de francos. -. . jcomo
si yo hubiera ido 4 América con e! fin Gnico de ad-
quirir algo para ellos!.. ..

—Pero Octavio: tal vez ese infeliz se encuentra en
una afliccion extrema.

—Asi lo dice €l; jpero quién nos asegura que €so
es la verdad?

—Son muy buenas gentes todos los Moreles. ;Qué
es lo que te ha dich> ese pobre muchacho?

—Que es ebanista que ha trabajado por sucuenta,
que ha perdido mucho dinero por las quiebras de al-
gunos y por la enfermedad de su mujer: que tiene
que pagar maniana una libranza de quinientos fran-
€0s. . .. que po tiene ni medio real.... y en finque
si no paga le condueirén 4 la cércel. ...

—4Y ¢l te ha pedido?. ...

~—;Que le preste la suma que le falta, jurdndome
ue me pagaré interés y principal.

—Y tii que le has respondido?

2938
—Le he negado lo' que. me pedia. ... Seria el
cuento de nunca aeabar si fuese preciso oir 4 todos,
albaniiles, comereiantes en pequefio, eseribanos; agens
tes de beneficencia, ' loterias. ... esto es und enfer-
medad; y todo el ero de Californias no seria- sufi-

ciente. 3 i
—Si, gracias al cielo. ... De almas cartafivas es

pedir & los ricos lo supefluo, para aplicarlo & las ne-
cesidades de los pobres. Pero Morel jqué te ha
dicho?

—Se retiré6 dandome mil excusas.

—;Ab! {Octaviol. . ..

—Me condenais? jhe hecho algun agravio & ese
hombre? jPor qué no se quedd de jornalero lo mis-
mo que su padre? zpor qué se estableci6? gpara qué
tuvo esa sed de gangr?. ...

—;Octavio!. . . . volvio 4 decir la sefiora Berthaud
que habia palidecido oyendo la diatriba de su hijo.

—;Es cierto! yo me impaeiento, porque no
puedo encontrar la paz en ninguna parte, ni en la ca-
lle, ni‘aqui. ... vos parece que sois desgraciada, y
estas gentes me acosan como & un animal montés....
Y todo esto porque soy Ficol. .. -

—Tus riquezas, hijo mio, serviran siquiera pot la
vez primera para alguna cosa atl. Yo voy 4 emviar
& Morel los quinientos francos.

Oectavio o se atrevié & responder @ estas palabras
pronunciadas con la autoridad de una madre; pero su

cblera se torn6 en una profunda tiisteza.

7
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Por l1a noche volvio & verd laseniora Betthaud y le
di6 todas las excusas necesarias, que la buena madre
recibié con dulzura, auque sentia en'su corazon una

angustia incurable. Retirada 4 los piés de su eruei-.

fijo, se lamentaba'a Dios diciendo:
—Mi pobre hijo va 4 volverse perverso: jquitadle;
quitadle ya esta fortunal. ...

i

O O —

X.

PODER DEL ORO.

Ya llevamos dicho que Octavio habia renovado
sus relaciones con Enrique Clusaye su antiguo amigo.
Exitre tanto esté, no bien supo la repentina fortuna de
su compafiero de colegio, no pudo reprimir un mo-
vimiento exterior de ‘sorpresa, ni un movimiento de
envidia en su-interior. Habia hasta entcnces apre=
éiado & Octavio considerandolo como & igual suyo;
pero al verle enriquecido, il verle colocado sobre el
pedestal 4 que €l procurd subir con mil penas, no lo
juzgh ya como su amigo, sino como 4 un objeto de
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enconosa envidia. Si; cegun la negra maxima de
La Rochefoucauld, algunas almas miserables en
cuehtran una causa de secreto placer hasta en la des-

Sk R oo Sen Bl e S
gracia de sus mejores amigos: sus dichas les deben

inspirar un-sentimiento de tristeza. Enrique poseia

unia de estas almas; pero Octavio jamds sospecho tal
cOsay porque continnamenie se veia rodeado de los
tesumt'mios de la mas afectuosa amistad de parte de
su antigno compafiero.  Asi es, que persuadido de
sus buenos sentimientos le pidié consejo para susne-
gocios, le hizo el depositario de toda su confianza,
le encargd y nombré al fin comoagente de cambio
donde eolocd todos sus fondos. ,

Una mafiana, Octavio y su anciana madre se des-
ayunaban juntos: el diario se encontraba sobre la me-
sa: el buscador de-oro lo tom6 y fij6 la vista en los
anuncios, uno de los cuales llamé su atencion: lo le-
y0 atentamente, y después le di6 el papel 4 su ma-
dre diciéndola.

—Tened: el castillo de R. ... situado en las ori-

llas del Loira esta en venta. = Vosle conoceis, es su
. - ’ i

mamente hermoso: s posicion es encantadora

tengo anlielo e hacer esta adquisicion Vivire-

mos en el ca 2ari
mpo Este Paris me enfada ya.

—ZEs el mejor partido que podiaistomar. - Octavios
yo espero, que mas tarde aplaudirds tu; pensamiento.
—Voy & escribir & Earique que me guarde .mis
fondos.  :Me daré gran pesar si.tan buena ventura se

T~
me escapa de las manos.

El dia concluy6 sin que Oetavio hubiese recibido
contestacion & su carta,

—;Es cosa extrafial. ... dijo al :anochecer. Qui-
7 estd malo Evrique: hace algun tiempo que no le
veo! . Mafiana mismo iré & verle.

Al siguiente dia, Octavio, preocupudo por el nue-
vo, deseo que habia concebido llegé muy temprano a
casa de Clusaye. - Fatigado después de ocho meses
de experiencia, de la vida ruidosa de Paiis; deseaba
el reposo de la campifa, los -trabajos del campo, la
existencia tranquila del propietario. Pensaba en
su parques en su invernadero, y €nsu granja se figu-
raba en su imaginacion todas las safisfacciones que
iba 4 disfrutar en sus futuras posesiones 4 cuyo due-
fio habia envidiado tantas veces, y que, dentro de
pocos dias, iban 4 ser suyas. En estos suefios, lle-

g6 4 la puerta de la casa de Enrique: el portero le de-

tuvo en el instante'en que iba 4 subir, diciéndole:
—El sefior. Clusaye ha salido para_un_ viaje bas-

tante largo.

—Qué es lo que decis? ;Clusaye se ha marcha-
dol.... jPero 4 donde? )

—Lo ignoro, sefior.

—;Cuénto tiempo bace que parti6?

—Diez diag,

—;Nada dijo, ni nada, ha dejado para mif. - . . pa-
ra Berthaud. A
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—Absolatamente nada.
(?ctmvo salii de la casa como si fuese victima 'de
un fi i f i
!lerre delirio. No comprendia nada de cuante e
asa s i .
p l )a y no se atrevia tampoco & Hevar su pensamie-
to hasta el punto:que cisi entreveia.
Despidié su birlocho, y sin €l, y 4 pié marché
las ealles, dominado de u itaci i &
it na agitacion nerviesa que a.
q ! ns(;aute se ensefioreé de su imaginacion; de 'su
volunta 3 1
) y de sureflexion. De repente vino 4 encon-
roo . S
se con ot.la persona que al verle exclamé con acen
to sorprendido. ;
—iBerthaud!. . .. jeres ta!.

(‘)(',[Zl\"() alzé S5 .] S i6 q
ba 4 1 I A l(;a 0105 }’ reconocid en e] ue hal)la-
un antlguo cstudlanle del COlEgiO de V[inas su
i\ N

condiscipulo; i
”ndISClpU]O, el cual volviendo & tomar Ia palabra, ]
uijo._con rapidez. ot

¢sabes las novedades que hay?
el : ¢ hay?
—jCuales? 7 :
—La quieb
s ra de ese malv;
Pen malvado Clusaye: no se ha-
e otra cosa: Se ‘ha largado, Nlévando Sépun di
. i : u dieen,
una gran rique; dej i 7 !
g eza
LA ? d,’y dejando un inmenso déficit.
ideba fugade!. . . io, si
s ab i tfmamudeé Octavio, sintien-
: queaban sus rodillas.
—Sin duda alguna i
= guna. En este instante se encuentra
i ta mar.  ;Pero qué tienes?
—Tengo. ... teng 5 T
% = go- - g0, que esasriquezas con que se
a ido eran mias. . . se Il i
iR 435 eva toda mi fortuna.
0, tu has veni i iforni
ido muy rico dé California.

=79 =
jAh! yo siento mucho este contratiempoy amigo mio!
iSe fué o jse fugh. oo Lo v jim duda esto-
do un suefo! ;un amigo de quince afiosl. < -

— No suefas, no: inira, estamos cerca del tribunal
del comercio: entremos, y sabras lo que ba hecho-ese
amigo de quince afios.

Octavio se dej6 condacir, y en pocos minutos su-
po con toda certeza la noticia de su completa ruina.
Clusaye, cuyos negocios se hallaban emborrascados
hacia largo tiempo, seensayd en el agiotaje con los fon-
dos de su confiado amigo: los cambios de la bolsa
signieron siéndole contrarios: hostigado por sus acre=
edores; eriticado por todas paries porsus trampas,
celadas que €1 mismo se habia tendido, puso el sello
4 sus maldades-dejando Ja Francia, y llevéindose to-
da la fortana que habia puesto Octavio en sus manos.
Se sabia que se habia embarcado en un pevio que
marchaba para la isla Mauricia.

Al adquirir Octavio por si mismo estas fanestas no=
licias, se «quedo abrumado de pesar, y en su incom-
prensible dolor repetia sin cesar:

—;Un antiguo amigo! - - - - {Un amigo de la.infans
cial. .. . :Ved ahi el poder del oro! ‘

Ya la desgracia volvia & inundar de delor su alma;
y le era mucho mas sensible la perfidia de un amigo
de quien tania confianza habia hecho que la pérdida

de sus riquezas y de sus esperanzas,
Vuelto & su casa, no se atrevia 4 informar A -su M3~
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dre de lo que habiz pasado: la fiebre y la. ingui

le;agobiaban, v fueron al fin el origen de unaqlmemd
penosa. enfermedad. En su delirio,‘ hablaba a[g:y
castillo:dende e#peraba vivirdicheso, ya de C{)a‘ ﬂl
de su agradable €asita; y algunas, veces dirisia a::]]e ]
nos insultos & Clasaye 4 quien creia ver am?ar al o
dedor de su lecho; pero al fin su sana ¥ robusta ¢ .
titucion- triunfaron de Ja enfermedad. e

Despejada entonces su cebeza y despierta su razon
pudo cerciorarse  de cuanto pasaba juntoié él, y o
P : 1y 'y vio
;su cabecera 4 Su amofosa madre, 4 Fernando v.4

ugenia:- - El desgraciado Octavio les alareé su :
mano diciendo: e
—;Ah, sois vosotros, queridos mios!. iCuén
) ' o z - Lk I :
to he padecido! ~ jCuén desgraciado soy! No he tra
tado mas que con malvados, y voy 4 volverme malya
do como ‘ellos; '
—Dios y mis disposiei
s disposieiones lo dirdn, dij
i Irdn, dijo -
do sontiendo. it -

—Si: esto i

Si: arrulnzdo ;
=i ¥y ,-10 $€; pero no‘me causa pe-
golpe que he sufirido, porque me parece ‘que
voy & 'ser mas:dich0so pobre y trabajando 3

—=Si es asi, puedo decirte sin temor, que el buque
de ‘Clusaye ha perécido, 'y que hinguna es ;
s g peranza te

—;Desgraci i i

iDesgraciado Enrique, el dinero corrompié su

corazon!
Orazon: y yo. ... yO'€stoy completamente sano'de
mi'fiebre ¥ de mi ambicion:

by
Y lo estabs en efecto: de suerte que cuando su
convalecencia fué perfecta, corri6 & recobrar con
todo afan su destino en los talleres de Cosne. Su
asegurb una carrera honrosa; pero

inteligencia le
temia & la fortuna tanto como la ha-

desde entonces

bia amado en otro tiempo.
Apreciaba ]z sencillez, tanto como la habia desde-

fiado; y gozaba satisfecho de los placeres que pro-
porciona el trabajo y la mediocridad. Volvi6 & ser
bueno en cuanto fué dichoso por su ocnpacion; y boy
repite @ menudo en medio de su familia, sentado

cerca de su anciana madre y teniendo & su sobrino

sobre sus rodillas:
— Aborrezco y desprecio el oro; porque: estoy fir-

memente persuadido que es poderoso para el mal &
impotente para hacer la felicidad del hombre.

&)
FIN.
Nt
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LA CAJA DE ORO.

No hay deseo mas cruel que el de la venganza,

cuando unawez se ha apoderado del corazon; y la
sola/idea de das desgracias en que uno S expone &
caer queriemlo sauisfacerle, deberia obligar 4 los
hombres & garantirse con cuidado de cobrarse odio
wno & otro, puesto que es-el manantial de todas sus
penas, destruyendo los mas s6lidos fundamentos de
la sociedad, y que se convierte & menudo en el ori-
gen de la desgracia de sus hijas.

El marqués da Salvian y el conde de Sonde. eran
dos ricos sefiores del Housillon: sus tierras, que es-
taban & corta distancia de' Perpiiian, pasaban por las
mas considerables del pas.y la magnificencia con
que vivian habria ofrecido a sus amigos una fuente
inagotable de placeres; sin la cruel enemistad que
réina baentre ellos. Isos dos sefores, arrastrados
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por una antipatia reciproca, fijaban toda su atencion
en destruirse. [L.os limites de sus' tierras, los de sy
asa y las prerogativas de los dereches sefioriale
que pretendian tener en perjuicio uno de otro, fu:
ron al principio- los raolives ‘que sirvieron de pre
téxto & su aedio; pero Jas coses llegaron 4 tal excpeso
por parte del conde de Sonde, bombre violento, terco
y de unicaraeter dificil, que el marqués de Salvianse
vid obligado 4 trabajar’en su” pérdida para impedip

la suya -propia; y como tenia” poderosos amigos en

la corte, redujo bien pronto 4 su enemigo s 1ie

extremo, L efecto, el conde se wio Q,)Dmeilosu(;:r:g
afio privado de todos sus bienes, perseguido en su
henor y-forzade & sbandonar su p::lria; Ese gol ke
infortunado  habia sido precedido de-la muer:te I;e
una esposa que-le era cara, & quien el nacimiento
de una bija” inica habia coestado la vida. Esta inc-
cente crigtura,. que aun 0o tenia un afo, nb fué ca-
paz'de detener al conde.  El dolor de la pérdida de
su mojer y la desesperacion de'su estado ahogarou =

su”corazon los impulsos desu natoraleza v le hicies

ron dejar & su hija sin cuidarse de- lo que. seria de
lela. Sin embargo, en el momento: de suwmarcha
impelido. por la; ternura patérnal, la beso bafiando
.s‘u cara de lagrimas, y le puso ‘en. el brazo u;m ca-
J‘lm de oro cuyo secreto sabia €l solo, recomendando
a'st-nodriza'que jamds Se la qyitaser’y repartiendo

— b
con ella una parte de los restos de su fortuna; parti6
y salio del reino sin que nadie pudiera saber adon-
de habia dirigido sus pasos.

Habiendo su fuga indispuesto aun mas lcs Animos
contra él; sus enemigos, y con espcc}alidad el mar-
ques de Salvian, no omitieren nada para que ne tu-
viera ningun recurzo. Sus tierras fusron vendidas'y
sus bienes confiscados; y lo que €l habria podide
salvar con su presencia, fué saqueado porla justicia.
La nodriza de lajoven Ilena, asi se llamaba la hija
del condis, no viendo ya asilo para elia y temiendo
que el furor del marqués de Salvian Hegase hasta el
punto de arrancarle aguella nifia, hizo correr.la no-
ticia de su muerte y se retird al lado de un: hermano
que tenia en un pueblo Hamado Elne, en las eerea-
nias de Perpinan. El matido de esa mujer acababa
de wmorir, por lo-que, libre de su persona y‘cre_yeu(ln
poder eriar & Elena en aquel pueblo sin pingun. pe-
ligro, ocultd 4 & hermano su nombre y su naci-
miento. _

Thibaut: asi se llamaba el paisano, era-un hom-
bre honrado. « Synacimiento pusticory su vida gro-
sera o habian producido sus efectos mas que eu el
exterior: un ‘'mal lenguaje y maneras lugarefias en
uw alma digna de otra: suerte. Generose, tierno,
compasivo, lleno-de sensatez’y franqueza, recibié &

su hermana y & lz nifia Elena con entranas.de padre,
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y encantado de serles til, solo se ocup6 del cuidado
de aliviarlas sin cuidarse de los motivos de- su mi-
seria. Estaba viudo y sin hijos, y varios caserias
que habia tomado en arriendo y que su trabajo asi-
duorhabia hecho waler, le habian puesto en estado
de comprar una pequefia -posesion en el pueblo de
Elne, en donde vivia-bastante comodamente con sy
trabajo.

Ese fué pues el retiro que-eseogié Marina, hermas
na de Thibaut y nodriza de Eléna. El buen hom-
bre, encantado de esa compania que venia & com-
partirga soledad; hizo a su hermana una acojida Jlz-
na de amistad y, sis preguntarla nada, se contents
con saber de ella que habiéndosele confiado la ni-
fla*sin conoeer & sus padres; la habia eriado con
cuidado, habiendo vecibido de los desconotidos que
se la hiabian entregado una gruesa suma dé dinerps
¥ que desde entonces; no habiendo oido hablar de
nadie que la reclamase; y babiéndola cobrado un

amor de madre, habia venido & su casa para  estar

alli mas tranquila & sus anchuias, en atenciom 4 que

se habian aminorado sus recursos con la muerte'de
su marido. Thibaut la consols, la di6 gracias por
su confianza, y le useguré que no le faltaria nada.
En efecto, eobré tauto afecto a la nifia Elena; que la

llamaba:sa hija, y. queria que ella se acostumbrase &
llamarle su padre.

i .

Seis afios trascurrieron de esa suerte, y en ese tn-
térvalo Elena se bizo tan bella, y con sus gr’acms
infantiles daba tantas muestras de su x.lustre ongel’J6,
que Thibaut, por un principio de r‘eliglon, .se cr;)lo
obligado 4 darle una educacion casi conveniente
que ella podia ser. . e

—No corremos ningun riesgo en eduear 4
como una nina de alta condicion, dijo 4 'su herma-
na. - i el eielo je ha hecho nacer tal, no tendre:.ni)z
que vituperarnos el haberla hecho una uldtlean;!, ;L:la
origen no es noble, tendremos el placer (Ei la. o
digna de algun-buen-partido, y en todo caso, seuna
figura que vale mas eduacar una lugarena 'com((; pest
p‘ersona de distincion; que el educar upa mfa de
tincion ¢omo una lugarenas 0

Este diseurso, ingpirado (por sentimientos de ho-

nor y dictado por la sensataz, €ausb un ?xlremadc;
placer a Marina, que no habia osado n'lamfestarle:
deseo que tenia de'dar cierta vducm:.mn‘ a aqueha.
pifia. - Sin embargo, como "Thibaut ha‘b;a -‘:udo muoe ‘o
tiempo arrendatario del murqn%‘s de Salvian, ~m) q:;
0 jamés decirle nada que pudiera pat‘erle SOa[')EC »
el nacimiento de Elena: pero (emxe_ndo los-ojos de
personas mas ilostradas, le respondx()‘que apro.baba
su designio, que solamente. era preciso reﬂefuorfar
que el misterio:observado cuando se la dieron & criar
era una praeba infalible de que habia algo que temer
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¥ ‘que de consiguiente era preciso no exponerla § |
miradas de ciertas gentes. %

El bondadoso Thibaut eomprendi6 desde luego de
qué se trataba, y hallé expedientes 4 todo, no dando
é E.lena mas que maestros de aldea. Asi qued6 con=
venido que el maestro, que por fortuna era el mas
sabio, le ensenaria el latin, que el sochantre ‘de la
parroquial le ensenaria la misica, y que el mini%tril
le ensénaria el baile. Este proyerto se ejecutd al pig
de laletra, y todos los momentos de Elena l‘uerion
emgleados en la perfeccion desy bello natural, como
decian - Thibaut y Marina; pero bien pronto vicron
estos con asombro que la nataraleza, en esa ncasion
superaba al arte, y que la discipula perfeceionaba &
los r_nacsn'os, pues Elena se habia hecho en muy po-
co tiempo. miuy superior 4 los que la ensefiaban ) has-
ta Igs mos:raba cosas que ignoraban, La hermosura
euyo brillo se unia & todas las otras prendas la~dul-‘
Zarajy la-obediencia con que llenara sus d(;h,eres hé-
cia Marina,y. Thibaut, le granjearon el afectc; de-estos
d.e tal modo que bacian de ella su divinidad y pare-
cxa; a0 respirar sina por ella.

ero cuando mas: perfecta iba sier ¢ ‘
ocultaban de las mira!dus del gran m;‘j:j,o[.dzz,-o):rx:fnil:
suemp;;al que alguna feliz.aventura cambialszz slu destis
no. ena_habia llegado & los quince ari
Marina fué atacada (Te n(x)‘n:cll:)f;?:m(e ik c“m']d'o
edad mortal. . Thi-

g~
baut no descuidé nada para su cura, ¥ la joven
Elena, que la creia su tia, la hizo ver con sus tiernos

cuidados lo muy cara que le era su vida; pero las
la

atenciones de uno y otro no pudieron salvarla, y
fiel criada de la condesa de Sonde, sintiéndose pro-
xima 4 espirar, llam6 cerca de su lecho & Thibaut
y Elena, y, reuniendo todas sus [uerzas para abrazar-

fos, dijo:

__Hermano wmio, la muerte va & separarnos muy
pronto y 4 guitarme la esperanza de reconocer las
obligaciones que te debo; te dejo en la persora de
Elena un tesoro que te recompensara de tus genero-
sas bondades. No permitas que ella se case nunca
con un hombre de poco valer; es de sangre ilustre,
mi deber y mi fidelidad me han forzado & hacerte
un secreto de su nagimiento. Su padre quizas vive
aun, y la reclamard algun dia. Como quiera que
sea, Elena lleva en Su brazo an presente de su mano
que le facilitard su reconocimiento, porque ¢l solo
tiene el secreto en esa caja, y como tu me has dado
demasiadas pruebas de tu afecto hfeia ella para te-
mer que jamds la expongas & los ojos de sus perse-
guidores, te declaro que es hija del conde. - ..

No pudo concluir: una debilidad general la hizo
caer-como muerta en los brazos de la tnste Eleaa,
que creyé morirse viendo perecer con ella una de-

claracion tan necesaria & su reposo.
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Thibaut, por su parte, estaba en una verdadera
desesperacion por haber sabido tan tarde una cosa que
ereia haber merecido se la confiaran antes. . Sin
embargo, hizo poner en préctica todo el arte dela
medicina para hacer & su hermana volver en si, y
se logrd; pero solo por algunos momentos y sin que
le fuese posible hacerla articular una sola palabra.
Habiéndola acometide enteramente los horrores de
la muerte, fallecié al cabo de una hora de ese des-
mayo dejando 4 la bella Elena y al generoso Thibaut
abrumados de dolor. EI dela amable joven tenia
muchos motives. Como siempre habia ereido & Ma-
rina su tia y 4 Thibaut su padre, le parecia un deber
el sentir la muerte de una pariente que la habia a-
mado fan tiernamente, pero guando supe que a-
quella mujer no era su pariente y que no debia sus
cuidados y los desu hermano mas que 4 la bondad
de su corazon, la_gratitud reemplazo en el suyo 4 la
sangre y & la naturaleza, pareciéndole que debia mu-
cho mus & unas personas que la habian criado, edu-
cado y amado como 4 su propia hija sin que lo. fuese,
que 4@ los que le babian dado la vida que por una
indispensable necesidad debian de hacer lo mismo ¥
que sin embargo parecian haberla abandonado. Ese
generoso impulso fué el primero que la hizo sensi-
ble & la muerte de Marina; y cuando la reflexion
unio & €l la oseuridad que esa pérdida derramaba
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sobre su destino, tuvo necesidad de toda la razon (¥e
que la habia dotado el cielo para no sucumbir  bajo
ese golpe imprevisto.  Thibaut no pensaba con tanta
delicadeza, pero obraba, con la misma seusa!.ez, y
aunque 1o _entrevio. como ella toda la desgracia de
semejante misterio, no dejaba de juz;_:ar que ella de-
bia estar muy conmovida. Persuadido de esta ver-
dad por las lagrimas que la veia derramar, la conso-
16 como mejor pudo, .
—No- sé; le dijo, si os hubiera sido mas ventajoso
el creer que érais mi hija que el saber que sois de
alto linaje sin. conocer & vuestros padres; pero sé
que siempre me - consideraré como vuestro padre, y
para probiroslo mejor os declaro que seais lo que
fuereis, sereis mi heredera. . Mis bienes no son bas-
tante considerables para haceros uua posicu.)n caal
mereceis; pero. si quereis permanecer €oNMIZ0, 0O
omitiré nada para haceros olvidar vUesro lnforlum(.).
Haré mas; s lo que os ba dicho Marina 0s }'xat,"e mi-
rar con desprecio la situacion en que. s ballais; es-
toy pronto. & vender todo cuanto tengo y sacar de
ello una suma capaz de manteneros en un convento,
j ganar mi vida como pueda, para asegurar yuestro
reposo. ;
Semejantes: sentimientos prescnta.dos sin xrodco.s
ni artificio, .y, cuyo adorno consistia en la sinceri-




dad, no podia menos de enternecer una alma yip.
tuosa.

—~No, padre mio, le respondid Eleaa, yo no quiero
dejaros; no os ocultaré que stento un vive dolor por
el misterio-de ‘mi nacimiento, ¥y que los impulsos
de'mi corazon me han anunciado siempre que era
superior al vuestro: pero -no me’ inducen' & rubori-
zarme ‘de pagar porvuestra bija, ¥ creeria merecer
i triste suerte, si aceptase /a oferta que me haceis
de sacrificarme el fruto de vuesiras penas y largos
trabajos.” Yo he pacido con sentimientos elevados;
os creid mi padre y no me roborizaba; la qra!ilud‘
en esta ocasion debe igualar 4 la natursleza; no soy
vuesira pariente, y sin embargo babeis hecho por n;i
todo lo que un padre estd cblizado & hacer por so
hija; habeis adquirido ese’ titilo por cuidados y a-
tenciones que yo.debo de pagar con toda mi tern-ura;
entrando en un claustro, os empobreceria y no esta-
ria alli tan bien' como & vueswo lado. - La: Prow-
dencia hara de mifo que quiera, y yo me sonieto’s
sus decretos; pero no-os abandonaré.

El generose aldeano, no sintiéndnse con bastante
elocuencia para résponder 4 este discurso; no repli-
c6 sino con lagrimas de gozo. Dié gracias & la
hermosa Elena, como si esta le hubiese dado una
grande fortuna, y la asegurd que la tratavia no ‘solo
como & una hija, sino come @ un 4ngel enviado del
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cielo para consuelo de su'vejez. Esta conversacion,

habiendo conmavido 4 uno y otro, termind con la-
grimas y nuevos testimonios de gratitad y celo. Co-

mo la muerte de Marina quitaba & Elena una mujer
util, Thibaut, que no queria que esta tuviese nin-
guna fatiga en su casa, tomb dos aldeanas para ser-
virla, y no omiti6 nada para hacerle su soledad me-
nos desagradable. La hechicera joven tenia dema-
siado talénto y virtud para disgustarse: sometida 4 la
voluntad del cielo, 1&jos de 'quejarse de su destino,
empleaba una parte de su tiempo en darle gracias
por haberla hecho caer en manos tan caritativas y le
rogaba sin cesar derramase sobre Thibaut sas divi-
que fuese la recompensa de sus

Tanta piedad no podia me-

nos favores, 4 fin de
cuidados y atenciones.
nos de tener un premio digno de ella.

Diez y ocho meses habian traseurrido desde la
muerte de Marina, y la amable Elena tocaba ya 4 sus
diez y siete afios cuando, pasedndose un dia con” un
libro en’ld mano por un espeso bosque bastante lé=
jos de Ta casa de Thibaut, mieniras que este haecia
acarrear cepas (ue le eran necesarias, un lobo: ter=
rible y hambriento echo & correr hécia ella con tans
to furor que la fuga y los gritos de Thibaat no la ha-
brian preservado de ser devorada, sin el socorro de
uu j6ven cazador que, con la’ escopéta al hombro,
dirigia sus pasos hacia aquel lado. Habieodo los re-

2
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doblados gritos iej
= .‘grlxto:..de Elena y del viejo guiado sus mi
$; viG al anim i ' i
ke a.l y-€l peligro de los que gritaban;
pero.ver ¢l lobo, disparar y matarle, fué cosa de
momento, o
R D ehd hl :
fege (tino easi milagroso_hizo adelantar 4 Thibaut
uien reconocienda : :
qu .r.emuouendo al que acababa de salvar & Elena
rincipiaba d h :
P : dpxaod & hacerle grandes’ cumplimientos acom-
afiados f
S os de un profundo respeto, cuando el caza
or, cuyos 0jos no se hahi i iqui : x
e | yos 0j 10,5 babian fijado, siquiera en el lo-
0, §1no en el objeio que hubi: i
danaeasbe L que habia querido devorar, se
p. xund & la hermosa joven 4 quien el temor del
peligro; el asombro del socorio y la vista de su libe
4 . - . 4 5 r-
tador habian dejado casi inmovil
—FBste Jiadars
; Este Jia sera el as hermoso 'de ‘mi vida dijo
s 3 ¥ - ’
58 adéndola, puesto que se ha marcada con la salva
cionde la viestra v la folicidad : )
e la vuestra y la felicidad que me | i
bt ] 12 copdaci-
a sn socorro. Pero; afiadié mirandola i
. » anadié mirdndola tienndmen-
y.temo mucho que la muerte de ese animal sea gau
sa de la pérdida de mi ccrazon.

L‘[I padre y yo tendriamos.un justo motivo pa
r _ o SS. = .. - p
211 afligirnos, le respondio Elena ruborizéndose, si
el 8¢ 2001 a apahaic i
ervicio gue acabais .de, hacernos os fuese
trario. o

—:Como! repus

! repus o =

2 ‘1 OF p! 'o el cazador asombrade volvién-

ose hacia el viejo. Mi querido Thibaut, jes hii

i my e ubaut, jes hija
stra esta hermosa joven?

Qo= oo o 3
=il f [y Fespondio es
=1, sefior, respondil este, es el consuelo de mi
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vejez'y el tinico bien precioso para wi.
vivimos eén una grande soledad, y el poco uso gue
ella tiene del mundo debe haceros diseulpar las fal-
tas que puede cometer.

~—Yo solo soy el que debe temer cometerlas, re-
plico el cazador. Pero, Thibaut; o os perdonaré el
haberme ocultado este tesoro, hasta que me acordeis

Uno y otro

¢l ir algunas veces & vuestro retiro

El aldeano respondié con profundas reverencias y
no pareeia 1€jos de acordar lo que se le pedia, cuan-
do Elena dijo con modestia:

—No tenemos nada, sefior, que sed digno de a-
traerose: Una joven sin madre-y de- una condicion
tan Hamilee eomo ‘fa nuestra, no debe ' comunicar
con‘aguellos que son tan superiores a ella.  Conten-
ta6§ con puesira gratitud y no disminuyais eon’ una
yand cariosidad el precio dela aceion que acabais de
hacer.

— Antes'moriria que desagradaros, respondio el
cazador, Pero cuando me cohozeais, me lisonjeo de
que mi vista no os serd importuna. Lengo algun po-
der en estos ligares, y duefio de mi . persor@a y- M8
bienes, soy libre de hacer con éllos una suerte feliz &
aquellos que lo merecen por st virtud.

Lios dcompafid hablando de esta sderte "hasta’ su
habitacion, y despues de muchos discurses en el mis-
mo tono; 4 los qne Elena respondio siempre coutan-
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to talento como cordura, se volvié tan lleno de am
coma de admiracion. El jéven ‘cazador era ca "
de interesar tn alma menos sensible que la de Epla:
na, y la obligacion que esta acababa de coutraer hé
cia €l unida 4 los encantos de su persona, puso biet:
Pronto su tierno corazon en una situacion poco dife-
rente de la suya, y no pudiendo resistit al deseo de
conocerle, asi que se hallo sola-con Thibaut le pre-
guntod su nombre.

—Es el marqués de Salvian, la respondi6. No hace
mas que dos afios que ha muerto su padre; inico he-
redero de sus bienes, que son ('Onsideru!)'leq es ug
de los mas ricos senores del pais.  Podia ;éuer ctl)(-)
mo vnos doce afios cuando Marina os trajo aqui
:xhor.a podra tener como unos veintinueve, l;”o ’h)c;
servido large. tiempo al marqués ‘su padre, y como
desde su muerte el hijo ha hecho muchas adquisicio-
nyes en’ este, canton, tengo que guardarle miramientos.
‘1\0.(:‘:'[:). casado, y creo haber notado que no le sois
indiferente. ;Ah! hija mia, afadio el viejo 'k ué
contanto moriria si mi retiro os hubiese pm(;u::?do
semejante fortuna!

.Esxa exclamacion bizo suspirar & Elena por las hu-
millantes reflexiones que le sugiric. :

—-Lo.sz hombres de esa condicion, le dijo, no aspi-
Fan sino & las (Jue pue\{(‘n aulmentar su rango ~psu
fortuna, y cuando ponen la vista en las que le yson
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inferiores, es con designios tan contrarios & la vir-
tud, que mas bien hay que ruborizarse que glo-
rarse de ello. El marqués de Salvian es amable, yo
Je debo la vida, y hasta siento una secrefa inclina-
cion unirse 4 mi gratitud; pero 4 pesar de estos
impulsos involuntarios, en vano e ofreceria su ma=

no y su corazon, si no los ﬂ(‘()lﬂpﬂﬁﬂse su fC. s sea

cualquiera £u rango, si ¢l se desconociese hasta el
punto de creer que me haria sensible por vias ilici-
tas, no seria para mi mas gue un objeto de despre-
cio. . De consiguiente tratemos de evilar una espe-
ranza seductora. Salvian os cree mi padre, y nues-
tro estado rhstico le Hsonjea quizas.cop.una indigna
condescendencia: ponedle coto & esas ideas, y que
el deseo de una felicidad quimérica no os ciegue
hasta el punto de haceros el instrumento de mi pérdi-
da creyendo serlo de mi fortuna.

Thibaut, que solo tenia sentimientos de hombre
honrado, la asegurd. gue no baria punca nada con-
tra su honor, anadiendo que tenia que obrar con
circunspeccion con Salvian, por haber sido de su
casa; (que €ra preciso recibirle si- venia; pero que
si sus visitas llegaban & ser demasiado [recuentes, le
hablaria de manera que terminase de un modo u otro
en ventaja suya.

Mientras que Elena y Thibaut so pensaban mas

que en tomar precaucioues contra el marques de
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Salvian, este por su'parte solo pensaba en” los mes
dios de atraerios & su castills. Este J6ven'sénor ren-
nia €n su persond todas las  prendas que bacen ‘un
cumplido caballero; era adwado de toda la provia-
cia;" y 'se haliian presentado los mejores partidos
para inducirle al hihenen; pero demasiado difieil
en la eleccion de tna espo-a. y prefiriendo el juicio
Y sensatez @ todas las’ otras ventajas, su cofazon no
babia podido determinarse.  Lavista de Elena aca-
baba de hacer eu un in<tine lo fque no habian po-

dido hacer muchas jovincs beldades en muchos

anos; sus'gracias, st mod 34’y los 'entantos de su

talento, le habitan azestady iin darde de que no ha-

bia podido zarantirse; peto aumijtle su amor fuese
tan vielento como prouty. no se entregG 4 €l sino
despues de habérlo combitido don todas fas FAZones
capaces de detener sus prozrésos.  Virtwoso por na-
turaleza, no examinaba sin dolor 1a necesidid de no
formar s que una Intriga con una Jovén que pa=
recia merecer un afecto. mas sélido. - Pof otra parte;
como su pacimiento no le perntia empenarse mas,
sentia una repugnancia extrem-da’ a destruir una
inocencia que el-ttulo de lugarefia no le dispensaba

de respetar. 'Ademas, aquella hija de Thibaur habia

becho ver en sus disecursos un orgullo que e alar-

mabia; 'no osaba hsonjearse d¢' lracerse amvar de ella;

y volviendo siempre a su principio natural, le pare-
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cia odioso al qiierer atacat el "honor de aquella

quien acaba de salvar la vida. T
Un hombre capuaz de hacer esa especie

xiones al principiar @ amar, cesa fzicxlmenlfs :lle Qs'»:ll-'
cuerdo en el curso de su pasion. El marqués de 3
vian hizo esta prueba, y aunque 10(!?5 sus racxo(:o
pios no le impidiesen abandonarse a su amor,1 >
pudiendo vencero, resolvio arreglarlo segun ? (ia-
ricter de la que ¢l amaba, y conocerle lm‘1 perfec

Pas6 en estos

L ocarse.
mente que no u h(’la e ]l”‘
nen q p

sentimientos el resto del dia y una parte de | i
sin que elsuefio le apartase de peasar en la:bella aa;
dedna, lyos tiernos atractivos ocupaba, sin ces
su imatibacion, y habiéndose levantado mas chi:
morado aun que la vispera, montd "1 c;al')allo %':l:rl‘:
ninguna compailia se (ué a casa de ll‘nbdut. B
estaba con este, y aunque se prometia esta Vlfl lc,.
no dejo de turbarlay ruborizarla. El _marquesre-
percibio, y “para disipar su embarazo, di0 por p
texto de su llegada la inquietud en que le h:dbla pues-
to sobre su salud la aventura del lobo, temiendo que
el susto Ta hubiese alterado. {3
Elena le respondio cortésmente que la proxmtil
del socorro no le habia dado tiempo para asustz?rae,
y. que en aquel momento su €orozon solo se habia a
gitado por la admiracion y la grumfxd. I:,a‘.g;'a‘t;l:
con que acompano sus palabras pusieron & Balvl
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fuera d‘e si mismo, y no pudiendo menos de dar
;ueli) a aflgunas chispas del fuego que le devoraba
r:s(;gc;dr?f:l ;Z:S galantes y lisorij:er:is, _é 4las que ella

) pre con talento, sin salir jawds de su
modestia ordinaria, y como derramsba en sus dis-
c.ursos una delicadeza que no correspondia & su ris-
uca‘ condicion, causé 4 Salvian un asombro incon-
cebible. Sin embargo no lo mavifests, y continuando
en el proyecto que habia formado, d'i_jo & Thibaut
que queria versu casa.

El viejo obedeci6 y le condujo con Elena 4 todos
los puntos de su morada campesire; cuyo prineipal
adorno consistia en un jardin mas lucrativo que
agradable, pero cuidadosamente cultivado, Su casa
estaba sitvada bastante bien, con una maenifica \'i;‘-

mas de uns vez por la curiosidad del marqués, que

ta, pero de una-sencillez que Elena se ruborizé

dirigia sus pasos 4 todas las piezas con tanto cui-
dado como si hubiese de hallar alli algunas cosas
raras. Como la de la joven era la mas notable para
é.], se pard en ella lo mas posible, y viendo algunos
libros sobre la mesa, los bojed; pero jcudl no fué
s sorprisa al .ver que todos eran- latinos y: de los
autores clésicos! Mirg 4 Thibaut y le presunté rie

flesde cuéndo era sabio El buen) hm[ubrz I:[::}:;Lr:]d(iz
Ingenuamente que no_ entendia nada de todo aque-
llo, pero que habiendo Elena manifestado desde sy
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infancia aficion & las ciencias, la habie hecho apren
der todo lo que una jéven podia saber; y que los co-
nocimientos que habia adquirido en el estudio ha-
cian entonces su mas dulce ocupacion y encantaban
la soledad en que pasaba su vida.

‘Ese discurso: redoblé el asombro de Salvian; y
queriendo ilustrarse mas, después de tributar mil
elogios ‘4 la hechicora joven por sus inclinaciones
tan nobles, hizo girar la conversacion sobre dife-
rentes materias, sobre las que ella se expresd  con
tanto talento y ~exactitud que el marqués quedd en-
cantado.

~—Tode lo que veo, dijo entonces al viejo, al paso
que me prugba que sois el padre mas feliz del uni-
verso, me hace ver que Elena no ha nacido para
este vetiro: upa cabafia no debe ser su morada; ella
no debe habitar sino palacios. Permitid pues, mi
querido Thibaut, que os lleve & ambos; venid 4 mi
castillo 4 pasar tranquilamente el resto de vuestros
dias. «La encantadora Elena serd alli la duena sobe-
rana, hallara con qué cultivar tan bellas disposicio-
nes, y\ yo cifraré todo mi placer en proporcionarle
diversiones dignas de ¢lla.

Esta proposicion habia sido hecha con un aire
que no permitia la menor duda sobre el motivo que
la-dictaba: e} amor de Salvian estaba demasiado pin-
tado ‘en sus 0jos para equivocarse. Elena, ilumi=
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nada par sus propios impulsos, no se: engafié, perd,
aunque sentia’ una. secreta satisfaccion: de:'su cone
q.ms'ta y 'sentia: mas que; nuneca el ignorar samas
cimiento, no pudo oir sin sobresalto que un hombrev
de aquel'a edad y eondicion, que solo ' la oreia: hifa
de' un aldeano, quisiera sacarla de su riistica mf)-
rada para hacerla habitar un_palacio. La inocencia
y la virtad ne le parecian acordarse eon semejante
paso, por lo que no tibuteé en rehusar. :
Tomando [a palabra y mirando :al marqués con
una espeeie de orgullo, le respendié que amaba 1
ISOI':dm-l; que le era-imposible dejarla; que si el cielz
nao In:l}))l:;:iadeh.ﬂ,e.i:;:(;i:“::-:aeun elslado mas brillante,
N 't en el dealdeana; que le
gracias por el honor que queria hacerla
pero. que le: suplicaba no la forzdse & ace'tari ;
pueslo que solo miraria como’ una vielencia lo pu oi
consideraba una ventaja. e

Qatarl i iae ol i
Salvian la examinaba con  demasiada atencion pa-

ra-no counocer que hablaba de todo corazon y no
’ Nl

obstante el exceso de:sn amor, encantado de su.cor-
durz.; ¥ .sensatez, no. 030 urgitla sobre este (punto
temiendo ofenderls, y “contentindose con manifess
tar.con su tristeza el pesar qne le ‘causaba: su re-
pulsa, sali6 de la easa con uva estimacion icual &
su jamor; pero 'esa estimacion le embarazabt; miue
cho mas que su pasion. .. No podia dar pruebas de la
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primera sin ponET limites & la segunda; y si queria

satisfacer las dos, le era preciso olvidar su sangre,
su nacimiento y todo . lo mas lisonjero en la vida
humana. ®in embargo, al cabe de muchas reflexio-

pes, se resolvid & ello; que para probar aun a Thi-
baut y su hija, no bien habia vuelto & su casa cuando
mandé cargar una carrefa de cuanto puede ser atil
para las comodidades de la vida, y la envio @4 casa
del viejo con Orden de decirle que, puesto que, no
queria venir & su palacio, le enviaba con qué embe-

llecer el aposente de Elena

Ese soberbio, regalo fué recibido del mismo modo
que la proposicion. Elena no quiso permitir que des-
cargaran la carreta y la- hizo tomat el camino del
palacio de Salvian, respondiendo al joven sefior;
que Ja magnidcencia de los muebles no eorrespondia
4 la sencillez. de su'morada, y que la verdadera sabi~
duria huia del lujo y de la abundancia. Tanta mode-
racion en la hija de un aldeano, asombraudo=al
marqués, aumenté. en tal grada su amor que ya no
balanced sobre el partido que debia tomsr; perg
como ese dia habia pasado en jdasy venidas, no
pudo ejecutar su proyecto hasta el dia sigui¢nte gue
pasé & easa de Thibaut, & quien hailé solo, porque
Elena: uo, estaba aun visible.; El.viejo le recibi6 con
profundo respeto ¥ le pidic perdon de baberse visto

forzado & devolverle su regalo.
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—Pero, sefior, afiadi6, no he podido decidir 4 mj
hija & recibirlo.

—Querido Thibaut, le replicé el marqués, he ha.
llado un imedio “de hacerle recibir: vengo 4 propo-
néroslo, y os creo bastante sensato para Udesechar!o.
Yo amo & Elena y siento qiie no puedo ya vivir sin
ella, Para acordar la violencia de mi amor con Ja
severidad de su ' juicio, estoy resuelto & casarme con
ella. y me lissonjeo \que ¢l presente de mii corazon
acompafiado del rtitulo de marquesa de Salvian, Ta
impedira roborizarse de la 'declaracion de mi amor,

A medida que hablaba Salvian, la carade Thibaut
parecia cubrirse de una dulce serenidad: brillaba
en \sus ojos la alegria, y cuando pudo hablar, le
dijo:

—iAb! sefior, cuén feliz es mi vejez y cuéntas
gracias debo dar al cielo! Pero, seflor, puesto que
sois bastante ‘generoso” para querer unir 4 Elena &
vueslr;}suerta, no me es ya permitido ocultaros la
suya; k:lena no-es hija mis; “una “Sangre m:

COTre por sus venas; pero e,s todo cu;ntor::fadzot?:f
ciros, porque no &6 mas.

. Em.onces, contandole de qué modo Marina la ha-
bia traido & su casa y 'lo que su hermana habia di-
cho al morir, sin olvidar la caja de oro que'Eléna
traia-al brazo con’ sumo cuida‘do, dej6 al marqués
en extremo sorprendido. ' Pero penetrado de alegria
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Sefior que babia creado el cielo yla tierra, y recono-
cer al mismo tiempo por demonios 4 los dioses todos
de las gentes. El Dios verdadero se asentaba sobre
las ruinas de las mentirosas deidades: sus escombros
servian' de glorioso escabel 4 sus piés.

Como por encanto desaparecia el paganismo, co-
mo un [ragil polve & fuerza de una violenta corrien-
te de aire. Los ojos hasta alli avezados 4 las mas
densas tinieblas, se abrian 4 la luz mas clara y mas
brillante. ~La tirana esc.avitud de Satanés huia des-

pavorida por todas partes: por todas era reemplazada

por la noble libertad del cristianismo, esta religion di-
vina que'por do quiera ha quebrantado los grillos y
destrozado las cadenas.

Entre tautos libres, permanecian algunos aherroja-
dos.entre duros hierroz. En Ocuila aun doraba el
idolatrico culto. EI dios de las cuevas asentado
estaba sobre su inmunda ara. Ostotocthet! domina-
ha aun en su tenebroso antro. Elidioma delos ocuil-
tecos, nada entendido de los misioneros, era el mas
firme resguardo de su reinado. Miserable Satan jse
le habia ido de las mientes que el sefior su Dios sa-
be conceder el don de lengua a sus ministros! se le
habia olvidado de todo cuanto es capaz el celo de un
apostol.

Pronto iba 4 sufrir el desengafio.

Era el afio de 1537, y vispera de pascua de Es-
10
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piritu Santo, cuando se presentan en Ocuila dos apés-
toles, dos sacerdotes, dos hijos del grande obispo de
Hipona, aquel sapientisimo varon, cuya pluma ha-
bia disipado las-sombras de la herejia en el Occiden-
te, y cuyos hijos habian de conducir las de! Evange-
lio 4 las naciones! mas ‘remotas: el grasde Agustin,
llamado justamente sol de la. Iglesia. Llamabanse
Sebastian de Tolentino y Nicolas 'de Perea. - Estos
los héroes'eran, que venian & combatir con el fuerte
armado.  Estos Jos destinados  para desalojarlo de
aquel baluarte que. ereia inexpugnable,. Estos los que
debian reducirlo & polvo, y levantar sobre ¢l la ima-
gen del que quince siglos antes lo habia vencido mu-
riendo- sobre una cruz en el Calvario.

Cenocemos ya 4 los soldados: escuchemos sus
triunfos.

Reducidos los habitadores de Ocuila, y encamina-
dos por la senda segura del Evangelio que les anun-
ciaban aquellos sus apostoles, su' corazon no podia
dejar de encenderse en el amor 4 sus hermanos. Bl
primer fruto de la verdadera fe ‘es la caridad:  Con-
dolidos pues de su perdicion, y deseando su reme-

-111-

dio, informaron secretamente & les misioneros de

aquel oculto asilo en que parecia haberse refugiado
la idolatria, y desde donde insultaba con sus impias
adoraciones y cruentos sacrificios 4 la verdadera reli-
gion. Reﬁneronles las abominuciones que alli te-
nian lugar, movidos no menos de celo pBrque la fe
se propagase,-«que del afecto misericordioso de evitar
aquella piedra que aun servia de escéndalo 4 los mas
débiles.

Aquel bien intencionado informe produjo un efec
to aun mayor de lo que podian esperarse los fervoro-
rosos nebfitos. Bl lugar de sbominacion debia no
tanto' destruirse, cuanto ser convertido en un ameno
jardin de virtudes. No debia terminar en ser el cen-
tro de reanion de los que quisiesen tributar culto & la
divinidad, ino pasar con ‘mes venturoso trueque &
ser en el'que se reunieran los verdaderos adoradores
en espiritu y verdad.

Asi parecen haberlo entrevisto los santos misione-
ros al penetrar, no sin gravisimas dificultades, & aquel
sitio de horreres y desolacion.  El empefio que to-
maron en que de alli desapareciese el infame, culto,
que tan lastimosa ruina causaba 4 las almas, era ma-
yor que el que hasia entonces habian usado en la des-
truccion de otros templos mas afamados, Y con ra-

zon, porque no solo en aquel se proponian la aboli-
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cion dél eulto idelétrico, sino hacer triunfar de una
manera mas brillante ¢l inmenso pode
; tepentinamente, y cuando men(le l;ra;]:a:acl:::.lo
idélatras, se presentan & su vista los misci(meroq zn-s
rebatado el padre Perea de aquel mismo celo ;]’u}; e_
otro _tiempo consumiera & Elias, reprende 4 aquelloz
nuevos sacerdotes de Basl sus ahominaciones; les de-
muestra.con tal energia y tal espiritu la verd;d de la
religion que predicaba, y llena sus corazenes de tan-
lfi admiracion y asombro, que los hace postrar’ por
tierra al imperio y fuerza de sus palabras. Aquf:l]a

mudanza que la diestra del Excelso, mil veces ha
obrado en las almas, desde luego déjase alli sentir
El idolo no tardira en volverse polvo. .

’

R : Tias ‘ma-
s mismas que lo fabricaron, esas mismas lo redu-

cirdanen fragmentos. Como en los demas lucares
' =1 { v Y o b
del Nueyvo Mundo, los que antes fueron victimas de

los enganos i i
s engafios de la antigua serpiente, ser debian los
vengadores de los ulirajes hechos 4 la divinidad

IV.

Esta victoria del cristianismo, aunque grande, co-
- 3
mo lo ha sido en tedas las naciones; no era la que

en aquel lugar debia ornar con nuevos laureles sus
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sienes. Mayor y mas brillante la preparaba  alli el
poder divino. De muchas maneras -y de diversos
modos el Altisimo hablara per boca de sus ministros
4 los idolatras de América, En aquella cueva que-
ria Ostentar con mas esplendor toda la extension de
su poder.

Los falsos dioses han venido & tierra, ya por el ce-
lo impetuso de los sacerdotes de la nueva ley, ya por
la persuasiva eficaria de sus palabras, y ya tambien
por el ejemplo mucho mas convincente de sus virtu-
des. Aqui los mismos ministros del absurdo culto
han hecho rodar por el suelo @ las imadgenes 4 quie-
nes antes ofrecian holocaustos. Alli los pueblos, con-
movidos, los han lanzado de sus aras. Por aquella
par[e'el sexo dgbil se ha reservado esta gloria. Por
esta, manas mas flacas las de los nifios, se han em-
pleado en quebrantar el orgullo del dngel rebelado.

En Chalma debia reproducirse otra escena mas
asombrosa; aquella que llenara de espanto a los
habitantes de Azot, El Dios verdadero debia hacer
postrar por tierra ante su imagen 4 aquel otro Dagon
gue se ballaba elevado en su trono.

Los misioneros, sin acertar con el medio mas pra-
dente para destruir la idolatria de aquel lugar, vaci-
lsban entre la dulzura y el agrado, entre la violencia
y el rigor. En cualquier extremo_hallaban inconve-
niente. A costa de sus vidas deseaban concluirague-

A
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lla profanacion; mas la conversion de ofros idélatras
los llamaba 4 otras partes, diferia para otro tiempo
aquella empresa. ~ Viendo que en Jo pronto no les
era posible, la aplazaron para mejor ocasion. Siem-
pre confiando en el triunfo creyeron sin embargo que
debian suspender por lo pronto el combate. Se re-

uiraron, no por cobardia; por asegurar mejor la vie-
toria.

Escuchemos la tradicion. ~Esta es muy antizua

para no ser venerada; muy tierpa para dejar de con-
mover los corazones; muy religiosa para que no le
prestemos todo el asenso que ella se merece.  Pien-
sese de ella comp se quiera: nosotros referimos lo que
encierran nuestros anales.

He aqui la piadosa leyenda.

Re.d.ucfldos casi enteramente & la fe los ocuiltecas,
Y facilitado asi el camino\para |a eonquista que sus-
peadido se hubiera, los misioneros volvieron otra vez
1 Chalma.  Acompanabanlos sus nuevos netfitos an-
$10503 no.menos’ que los padres de borrar para siem-
pre toda marea de sus pasadas supersticiones. Acom-
pafiabanlos tambien, para ser testigos de aquel nuevo
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triunfo que se preparaba a la religion gue habian abra-
zade: triunfo’tanto mas deseado, cuanto que sobre su
sezuridad tenian aquel fuerte presentimiento que‘el

Sefior hace experimentar 4 los corazones sencillos'y

& las almas fieles.

Parti6 el forvoroso escuadron, y & su frente los ve-
nerables agustinos que ya hemos nombrado, El P.
Perea conducia sobre sus hombros una cruz de ma-
dera, de vara y media de largo: signo sagrado que
debia maréar cual gloriosa bandera, la victoria, que
alli & conseguirse iba del imperio del demonio y del
poder de la muerte. Aquella caminata representaba
vivamente la que el Salvador habia hecho al‘Gélgota.
Caminaban todos por &speras malezas que hacen fra-
gosay la ¢aBada toda de des' leguas que dista Ocuila
de fas cueval.  Atravesaban las veredas dificiles que
ofecia entonces lo inculto y emboscado de aquellos
barrancos; y eayendo y levantando, oprimidos de
canisancio, Tlenos de sangre los piés'y manos, y cubi-
erto todo el cuerpo de -sudor, llegaron por fin 4 la
boca de la cueva principal.

Ostatoctheotl va ser lanzado de sus inmundas aras.
Sobre sus escombros quedard elevado el sagrado
madero desde el que triunfara el Dios Hombre, el
Santo de los santos.

¢Mas:-que es esto? ‘§Que admirable espectéculo se
presenta & la vista de los misioneros, y del pueblo fiel
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que seguia sus pasos? El abominable Ostotoctheotl ya-
ce por. tierra. - Un resplandor prodigioso destierra

de la cueva. las tinieblas que eran sus inseparables
compafieras. Qlorosas flores colocadas sobre el al-
tar y esparcidas por todo el éspero pavimento difun-
den un sobrenatural aroma, que al mismo tiempo gne

recrean el olfato, fortifican el eorazon, elevan el alma
y le hacen reconocer la casa de Dios.

Los mnsioneros aspmbrados; ho se atreven & pene-
trar alinterior de/la cueva, Tantos portentos los sor-
prenden y uu religioso temor los mantiene inmdyiles
en los umbrales.

La paseua era de Espiritu Saoto Su ardiente
fuego acaso purifica aquel lugar-manchado con tan-
tas abominaciones; El dia era tambien ea que se ve-
neraba la milagrosa aparicion de San Miguel Arean-
gel'en el monte (Gérgano. verificada alla en el siglo
V. Tal vez el principe de las milicias celestiales, el
triunfador glorioso de laterrible batalla; que tuviera fo-
gar en el. Empireo, y que turbara por un momento s

eterna tranquilidad por la soberbia y rebeldia de Sa-.

tan y-'sus miseros secuaces, habia alli descendido &
coronarsé-de otra nueva, sfictoria. . El protector del
pueblo. de Dios en este instante, pone en derrota al
que en el paraiso triunfara de los -primeros padres de
la ‘humana especie ' Sin duda tambien. ...
En vano se afanaban les sacerdotes del crucifica-
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do en darse razon de aguellos portentos que presen-
ciaban. En vauo se perdian en un mar de conjetu-
ras.- En vano apuraban sus talentos, demandando-
se la explicacion deaquellas maravillas.

¢Y quién es el hombre para conocer todos los de-
signios de la Providencia? jQuién es para com-
prender los arcanos de la divina sabiduria?

Decidiéronse en fin los religiosos varones & pene-
trar en aquel ya sagrado recinto. Testigos llamados
para dar fe de aquellos sobrenaturales sucesos debian
averiguarlos, debian’ imponerse por sus mdsmos 0jos
de lo que alli pasaba. Entran....'y jeudl es el ob-
jeto que se presenta & su asombrada vista?'No es el
Espiritu divino quien por solo algunos efectos sensi-
bles manifiesta su presencia en aquel afortunado Iu-
gar. No es como en Horeb un fuego portentoso
que hacia arder sin consumir o’ que le servia de pa-
bulo.” No alguna misteriosa figura, como en otro
tiempo el arca de la alianza, que lanzaba llamas sobre
el temerario que la profanara.

No. Era el manso Cordero, que enclavado en u-
na/éruz se sacrificara por Ja salud’de la especie hu-
mana. Era el Dios hombre, que lleno de misericor-
dia recibia con los' brazos ‘abiertos aquellos pueblos
que huyendo de la servidumbre y tirania del demonio
acudianal trone de la paz y dela verdadera libertad.
Era la imégen de Jesucristo crucificado, la sola vic-
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tima que puede reconciliar con Dios 4 los hombres,
el tinico libertador, que con su muerte les ha dado la
vida, y con sus oprobios y padecimientos, conduce &
los pueblos & la verdadera gloria y 4 la eterna felici-
dad.

Postrase aquella dichosa. comitiva de los venera-
bles misioneros; postrase en tierra como ellos, y con
el rostro cosido en el polvo, adoran al santo Crucifi-

,Jo'que alli habia encontrado. Sus corazones ardien-
tes de fe, reconocen en aquella muda imagen al Cria-
dor de todo epanto tiene ser; lo veneran humillados,
lo confiesan redentor del mundo, y penetrados de
gratitud por aquel singularisima fayor, creen en agnel
momento. ver realizada aquella profecia de Ezequiel
en que el mismo._Sefior se ofrecia 4 ser él mismo el
portento. ;Y tal dadiva, tan grandiosa como inespe-
rada, producis no. debia aquellos afectos? ; jQuién,
quien no los. hubiera experimentado igualeg en ' las
mismas eircunstancias? Ibase por medios. simple-
mente humanos 4 destruir un falso . culto.. . Sobre la
ara inmunda de un mas inmundo idolo, 4 eregir iba
la religion por manpo'de sus ministros el signo santo,
que glorioso ya brillara algunes siglos hacia sobre la
cabeza de los emperadores . los reyes.

Esta era la empresa gloriosa, si, gloriosa.al cristia-
nismo, gloriosa 4 la nacion catélica, que 'no_queria
esterminar sino salvar 4 los que con su acero con-
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i 5 los ministros de_la religion
quistara; gloriosa, en fin 4 los ministros de g

' que por difundirla por todas partes abandonaban su

patria, sus parientes, sus amigos, sus comndidades.'
Gloriosa era, volvemos & decir, la empresa, ba_|.o
cualquier aspecto que se considerara'; empero el Allu-.
simo, quise  colmarla de mayor gloria. La‘s sefiales
todas que la acompafiaron  entonces, los afectos que
de ella se siguieron; la impresion qus s‘obre los cora-
zones obra la presencia de la santa‘ 1.mager'1, mas que
suficientes son poderosas para admitir .la piadosa trge
dicion de su aparecimiento, la aplicacion que haeia-
mos de las palabras del profeta: Yo, yo mismo seré

yuestro portemo."

Fijemos por un instante la vista en esa prodi'giosa
imégen, y. NOS conyenceremos por noSOtros mismos
de que en ella hay algo mas que la obra de los hom-
bres.

Veamosla con atencion. sty

Su postura en el madero santo .de laeruz, la mch:
nacion de su divina cabeza, lo lastimoso de sus llagas
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las dolorosas sefiales de los golpes, las cdrdenas ime
presiones de los cordeles y ligaduras, y lo purpureo
de la sangre desatada en arroyos de sus clavados pi-
€s, manos y costado, y desprendidaen hilos desde la
frente 4 las plantas; todo este tierno especticulo
comparado 4 la letra con lo que los sagrados profetas
ypevangelistas nos refieren, nos representa muy al vi-
vo al mismo varon de dolores, dibujado por boca de
Isaias, y un fidelisimo retrato del mismo que dejo ver-
se en la cumbre del Calvario.

Pasada la primera impresion que obra sobre el es-
piritu, fa vista de la santa imagen, y contemplandola
mas detalladamente, cuanto lo permite el religioso
terror que nunca abandona al que la mira de hito en
hito, se descubren nuevos primores.  Admirable es
la estructura del sagrado bulto, la distribucion de sus
tamatios, lo proporcionado de la estatura, lo bien
compasado de sus eztremidades superiores € inferio-
res, el natoral caimiento de la cabeza, lo descolgado
y vencido del cuerpo, que desde luego indica su es-
tado de cadaver, y la manera violenta con que’esté sus-
pendido.—Sobre todo, ‘el venerable rostro excita la
mas dolorosa admiracion. Su colorido acardenalado,
el desencaje de las facciones y el entumecimiento tan
natural de las carnes, indican cudnto padecio aque-
lla humanidad ‘divina, asi de parte de sus despiada-
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que corona una bella efigie del taumaturgo de To-

lentino.
Penetremos mas adentro. i
i el tem~
Desde luego llama la atencion la frontera

iodi ' ade
plo. Situada al mediodia forma una vistosa portad

s en sus corres-
cuatro gruesas columnas, sustentadas en

pondientes bases & uno y otro lado de la puertay que
no exceden de su altor. :

Sobre las cuatro; coronadas de una almenilla que
les e de ‘capitel comun, se ve en e.l centro, de
medio relieve, la efigie del divino Crucificado; & 1a
que hacen devoto cortejo cuatro estatuas def cante-
ria de/santos de la 6rden augustiniana: dos & las de
la puerta del templo. Un medio punto corona la fa-
chada, con otro escudo, hoy liso, pero en el que antes
estuvieron las armas de Espafia, cuando en 1783 el
catolico Carlos 111 le concediera el titulo de real, asf
como al conyento. Dan complemento & la hermosu-

ra de esta fachada dos torres, medianas”en tamafio,

pero vistosas y con sus esquilas y campanas nece=

garias: A
Lo interior del templo consta de cuarenta y

y media varas castellanas de longitud y quince de la:
titud: su altura es proporcionada. :

Desde que se.entra 4 €l se presentan @ uno y otro
lado bellos colaterales, con hermosas 'y Ticas pinta-

3 ¥ i ue se vuelvan los
ras y esculturas; y por do quiera q A
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0jos, de alto 4 bajo, se admiran preciosisimos adop-
nos de plata, como frontales, albortantes, limparas y
candiles, en que el gusto Y. el primor del arte compi-
ten con el valor de la materia.  Sobre todo el mag-
nifico presbiterio; construido en 1730,
al par que bello,

lo mas rico es,
de tode el religioso edificio.
Oigamos c6mo lo describia.un histariador en 1810,
para formarnos una idea mas exacta. de.la
piedad de aquellos falices tiempos
colateral 6 eapilla mayor, es

riqueza y
“El centra del
el.propio lugar y¥gio
gendal divine Redens
¥ hallase dignamente colocada en up

nicho de plata, 4 todo costo y detres v
vo)

aledzar de la sarratisima ima
tor erucificado;

istas (en ocha-
».€uyos claros de alty & bajo se hallan

de widrieras de muy fino cristaly y el fondo

cubiertos
entapiza-
do de terciopelo morado, guarnecido de galon anche

-]
fino de oro. La Santa cruz, del Divino Cruciﬁ_jo,

asienta su 4stil en una peava de plata, y eercan el
Wismo.pié seis ramilletes de plaia. - Cubre 4 la sa-
grada imégen una cortina corrediza de muy. precios
sa tela, y tiene varias segun los colores rituales, Al
Pié del nicho estd el sagrario mayor de plata orleans
do en circuito todo el pi€ del nicho, y 4 cuya puer-
ta de medio punto cubre e] claro una vidriera de erig=
tal fino, y.en el centro se mantiene reservado el Sa-
eramento Eucaristico. en su cusiadia cubierto con sus

Puertas de plata de torno.6 cilindro, y manifiéstase
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para la renovacion de los jueves. Forma juego co;x)
nicho y sagrario un hermoso .~:u:.nba'nco .du pl‘at:. ,(e(i
izual construéeion, en cuya mediania asienta sobre

1 rari or 6 deposito, izualmente de pla-
altar el sagrario menor 0 ¢ p g o
ta. Sobre el sotabanco subsisten perennes seis =
dones de plata, é interpolados r'on. ellos c,futroa e
cetones de plata, con las de esta misma (?]2'1:8- que o
man remzne; 6 perilla & las esquinas drel‘nufho,z ‘i‘_;
can el pié de este en derredor doce n]‘)?r(an;‘c.,, (“ﬂj_
mas ‘chatro de su misma estrogtora al pié de la >p1u{ l
ta del'sagrario mayor. Cmn[».]ct-a la hmum:ma ui
altar ‘su frontal de plata, que sicndo de la misma e?
tfuctura del nicho, sagrario, sotabanco y mac_wtnms
forman con totlas estas piezas un tlro'fl “-m-b;l“alr,‘,ri:
hermoso, que es el asombro y la admiracion de (1-
tos llegan’& verle, llamados de su ele\zan‘le pre’:.lnﬂ
cia. Dentro del mismo ambito & ‘lugnr d:chf), a (3:
lados del altar mayor estan otros dos -mc‘no.rwe.:)mrla
tiles con sus frontales de plata, del unsnfo J‘%:sc-):qge
el del mayor, y colocadas en -c“u< dxis un:u:;,nc(:: ‘:
admirable pincel, 1a una 4?0 Nl‘-('&"[i‘(_\ bg}"loraJAe\ ’:,rb;n
dalupe, y la otra del patriarca N:nor' Tan ‘o::d )
sus marcos de plata y conmuy finas vxuner.::.r _d.o
nan el plano de estos tres altares sus Lt({rxeaiw\)xlt)lc,tz-
tes atriles de plata v, ramilletes de lo mismao. ‘L
pan la fachada del presbiterio, que, e b:lsi:.fliel:l,:llle
capaz, en uno y atro lado cuatro hacheros de corj
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lento tamafie, construidos de plata, de idea muy ex-
quisita, & interpolados des pedestales con sus ciriales,
otre igual & estos c<n la cruz magna y un atri] diaco-
nal de buen porte, todas estas piezas hacen juego, y
son de igual primor y estructura. Remata la hermo-
sa vista de dicha fachada con un barandal 6 crujia
de plata, coronada de seis sibilas de plata, todo pri-
morosamente construido y que da el lleno al altar y
presbiterio.”’

La saciistia corre parejas con la hermosura y ri-
queza del templo. 'En lo material de su fabrica, con-
cluida en 1752, es una de las mejores que tiene la
orden agustiniana, aun contando como cuenta con
hermosisimos y muy amplios edificios de su género.
En punto 4 riqueza es tambien de las primeras en
sys magnificas pinturas, sucuriosa cajoneria, sus mu-
chos y preciosos ornamentos, sus riquisimos vasossa-
grados.

Bajo l(}dos aspectos puede asegurarse haber sido y
ser todavia este santuario uno de los mas celebrades
de la América, y no inferior & muchos de los de ma-
yor renombre en Europa.

Antes de apartarnos del templo, réstanos contem~
plar dos maravillas. Aquella gran mole, levantada
en ese terreno aspero y pedregoso, descansa sobre
unos ’cmnentos de tan poca profundidad, que asom-
bra cémo pude la arquitectura haber sido tan feliz en
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la empresa de levantarlo. Para acomodarse 4 la ir-
regularidad del piso € ignalar el pavimento, lugares
hay, y no pequeilos, en que Jag paredes parecen edi-
ficadas 4 pelo de tierra, como s€ dice. ' Este es un
fen6meno del arte, que ha llamado no poco la aten-
cion de grandes arquitectos.

Otra maravilla hay, y es la cueva que [laman ¢‘del
Sepulcro,” por haberse destinado para sepultar 4 los
religiosos difuntos. = El vulgo cree que en ella apa-
reci6 el divino crucifijo.

Empero, este es un error. La cueva, teatro del
portento, separada esta del actual templo.

Después de trasladada la divina imégen, dedicose
& san Miguelfarcangel, patrono del lugar, y no pu-
do condarse tal tesoro & mejor y mas propio guarda.

La cueva de que hablamos es la que dedieada es-
tuvo 4 Sefior San José, y que mencionanmos arriba.
En la nueva fabrica quedo debajodel presbiterio, con-
conservando su pequeiez, desigualdad y  aspereza
primitivas. Mas el arte'la ha hermoseado y dédole
mayor amplitud y mejor forma. Sostenidas por bé-
vedas y dividida en cuatro departamentos, es en la
actualidad una capilla subterranea, que se asemeja,

si no en la grandeza, al menos en la idea, & aquella

en que reposa el cuerpo, hallado en este siglo, del

serafin de Asis.
Esta capilla’es un nuevo relicario
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La luz que la ilumina por- dos ventanss artificig-
samente colocadas, hace descubrir en ella al peregri-
no devoto todos los primores religiosos y artisticos de
que adornada ha sido.

Por una parte ve pulidos altares; con hermosas pin-
turas y perfeceas estatis.  Por otra, nichos curio:
80s 'y ricos, simétricamente colocados.  Por otra, en
fin; urnas de plata gl cristiles, que contienen particula
res relignias de los invietos martires, que dieran su
vida por la fe de Jesucristo, y reeiben hoy los “debi-
dos cultos'de los que admiran sus hazafias. Alli mis-
mo, segun su ‘primitivo destino, yacen tambien mil
héroes de la religiosa familia augustiniana, cuyos sen-
cillos epitafios recnerdan 4 la posteridad sus  nom-
bres y ‘virtudes. g

Esta-capilla tiese, en'fin, otro’ misterioso destine.
El jueves santo sitve de depisito al Sacramento de
amor institvido’en ese'dva; y el siguiente, de all par=
te la pigdosa procesion, que sigue los dolorosos pa-
sosque el Salvador anduvo‘el’ viernes santo por la
redencion de los pecadores.” “Abrese “eni estos” dos
{micus_\dias la puerta exterior que convida al pueblo*
a su entrada. “Lo restante del tiempe reibia alli a so-
ledad '€ impera el silencio.

I s detenido templo: y aun-a-
Harto nos hemos detenido en el .

‘nos idea de sus primores.
penas podemos formarnos idea Uesus |

b sz de haber admirado
Pasemos al conveato, - después de haber ad

i a-saerist e ellas las
las magnificas pinturas de la saeristia, emr’ e

7 =~ aate ectacl( en due
dos notables; largue recuerda ‘el triste esiado si"l
. i ida & a es arte-de

la centilidad: tenia Smmergida & toda e:tad,» .
e apareces el Salvador divino
miindo; la otra, en el que aparecy €

3 t‘ 2 - ’q
: 34 los idelos derpeana & susi pies.
en la cueva, ¥ poned los'ido f

] Y letia. perlectamenté iluminada por
Una pequena galeria, pe rlectamente . p
caioree pmturas

grandes ventanas, y-adornadateon
simbolicas delasobras de misericordia, acaso los cua=

. o i =
dros mas exquisitos que alli'se‘encaentran, da pas

a 1o interior del convento.

Esta casa de los religiosos no es ewriamente nota=
\ : p _ « »
i aman i &0 ‘arnuitecturas *pero sl
ble ni por su tanmafio’ ni por, sa-arqu : .pmo
' 1 r g P y S
por su silencio, por su limpieza y su recogimie

Formase el patio de dos claustros snstenidos por
i esta -adornado en
afcos; ubo bajo |y otro alto; aquel esta af ornad i
A B i san A-

sus paredes por bellos cuadros de e vida de sa
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ustin; . i isi
g B este se admiran bellisimas pinturas de Ia
asion S i i
gﬁd mjlel Salvador. En el primer piso estdn las
-inas de comunidad: en el segundo, en la parte in
ferior, estin las celdas i 1
s = en numero de veintiseis,
para los religiosos. Hicia la parte del montesillo
ane / :
;zo al convento y sobre cuya cumbre esté la cue-
! el e
A e la aparicion del divino Sefior, hay un pequeflo
epartamento que sirv ici
—— ;1 sirve de noviciado, y otro con se
' para hospedaje de distinguidos peregrinos
. 5 .
ara c‘l comun de los romeéros hay tambien otras
hospederfas, compuestas de alt: j
B s stas de altas ly bajas, y sosteni-
s N por sus respectivos arcos.
n ellas:se recibe 4 las 5. pi
e a‘ las personas.piadosas que ha-
: celebre romeria, y sus diversos departamen-
5 Y doa
» encerrados todos formando cuerpo con el templo
conv
y r: ento, dentro de aquella cadena de pefiascos
.- ¢ ’
co(xinp etan lo pintoresco de aquel cuadro. Los ele
vados 3 -
s cerros, barrancas profundas, diversas arbole-
das, cascadas del rio que los cir
B que los circunda; templo, mo-
'euo y hospederia; naturaleza, industra, arte, de
vocion y piedac ' R
ldl?r)'pxedad. hacen aquel yermo tan interesante
3 ¢ ’
que dificil seré encontrar otro que se le asemeje en
el nuevo y aun en el antiguo mundo.

especialmente

Caravanas inmensas_de peregrinos,
uario dos veces al afio: al

y para la fiesta de san Mi-

indigenas, acuden al sant
principio dela cuaresma,
guel de wayo.

Entonces mas que nunca se reanima aquel general-
mente mudo cuadro.

La piedad y la devocion lleva & la mayer parte, la
cariosidad arrastra @ algumos: el vieio & ninguno con-
duce 4 aquel lugar sagrado.

jAy del que allilo condujera algun fin torcido!

jAy del que alli no acuda con fe y confianza!

‘Por todas partes hallard monumentos de castigos
del ‘cielo ‘contra los -profanadores del santo templo.
Por todas descubrird los'de prodigios hechos & favor
de las personas fieles y devotas.

Las gentes sencillas y piadosas referiran al'novel
romero mil leyendas y tradiciones, terribles unas, o-
tras edificantes.

Aqui le dirén, en 1765, devoraron los lobos al sa-
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crilego que e atrevié 4 robar un candelero del san.

tuario.  Oculto lo llevaba, muy satisfecho de su im-

pia empresa, cuando en este sitio, en que €l buscaba
su descanso entregandose al suefio, lo des

trozaron las
fieras.

A la mafiana siguiente hallaron

su cadaver
e ¥
aos indios de Jalatlaco, v 4

st lado el candelero, que

llenos de horror devolvieron 4 Chalma, dando notjs

cia del horrible castizo. Alli donde ve

| ; : is esos drboles
del Yolozockit!/, hizo una. cs

‘ ida pelisrosa ny devoip,
que subide a4 une de ellos cortaba flores

‘ para -adernar
el altar del Sefior,

Su cuerpo rod6 hasta el fin de la
barranca; pero lievado ante Ia imagen, con solo una
poca de agua . que se le diera, volvio al punto ente-
ramente en si y se levanio sin lesion alguna.

Alli anduve milagrosamente una tullida, que. en
hombres ajenos camsinaba al santuario. . . < ‘

Aili salié milagrosam:nte de las aguas
que habia sido arrebatada por la ¢
del rio. . ..

una familia
audalosa vorrente

Alli el salieador famoso, llamado. el Principe: de
los :Monges, se libro milagrosamente de-la muerte, hu.
yendo de la justicia, invocando al caer al Sefior de
Chalma.  Salvélo Dios, por aquella su fe,
nente peligro, y cambié de ta) suerte
al expiar sus

del inmi
su Corazon, que
crimenes en el-patibulo, sus dispasieio-
nes {ueron tan cristianas, como |
devoto religioso

as del mas austero w

-
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Alio ..o Adli=. s,

Pero inmenso- seria referir todas estas leyendas y
tradicienes, con que se suaviza la aspereza del cami-
no.

Los piadosos peregrinos llegan al.santuario, ento-
nando canticos sagrados: besan con devocion: aque-
llag penas, testigos del portento que van a celebrarn:
pasan heras enteras con cirios encendidos en las ma-
nos ante el divino crucifijo: reciben los sacramentos
con fervorosas disposiciones, hacen largas limosnas

S
para el culio del templo, y sosten del edificio en que
generosa y caritativamente han sido albergados: ejer-

Jtanse muchos ed 148 cuevas y-ecapilias en@speras

penitenicias: no pocos han cambiado alli enteramente
de vida, y convertidose en ejemplo de edificacion en
sus pueblos.

Habra abusos, y no lo negamos: /porque de qué
no abusan los hombres? Empero a la vez hay tam-
bien grandes ejemplos de virtud y devocion. Estas
reuniones cristianas sirven igualmente no poco para
fomentar la caridad de los fieles, ¢ inspirar la piedad
crisfiana.

;Habré alruno que se atreva condenarlas!

Concluida la romeria, las familias devotas egresan
@ sus hozares. Las antiguos peregrinos de Euiopa
volvian de sus devotas expediciones llenos de con-

chas cosidas en sus esclavinas. Los romeros nues-




— 144 -

“ tros vuelven con ramas de pinos, y en ellas enarbola-
da la imagen de divino crucifijo al que han tributado
sus cultos. Llenos del una piadosa satisfaccion la
dan 4 besar 4 los que encuentran por el camino, re-
pitiéndoles icon' entusiasmo.

“Véngo de Chalma, - Me he postrado ante la di-
vina efigie del Cristo aparecido.”
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